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Vyhlasenie o zhode

C€

Vyrobca

Jungheinrich AG, 22039 Hamburg, Nemecko

Oznacenie

Priemyselny vozik

Typ

Volitel'né
vybavenie

Sériové ¢.

Rok vyroby

EJE M13
EJE M15
EJE BA 115
EJE BA 120

Z poverenia

Datum

ES VYHLASENIE O ZHODE

Podpisané osoby tymto potvrdzuju, ze podrobne popisany pozemny dopravnik s
motorovym pohonom zodpoveda eurdépskym smerniciam 2006/42/EG (smernica o
strojovych zariadeniach) a 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej kompatibilite
— EMC) v ich aktualnom zneni. Vyrobca je splnomocneny na zostavenie technickych

podkladov.




UK JUNGHEINRICH

CA

Declaration of Conformity (O)

Product: EJE M13/M15/BA 115/BA 120
Serial number/type number

Manufacturer: Jungheinrich Aktiengesellschaft
22039 Hamburg, Germany

UK representative: Jungheinrich UK Ltd
Sherbourne House
Sherbourne Drive
Tilbrook
Milton Keynes
MK7 8HX

Authorised to compile documentation:

The manufacturer is authorised to compile the technical documentation and its
representative is authorised to make documentation available upon reasoned
request for a period of at least 10 years from the date of first placement of the
product on the UK market.

The manufacturer bears sole responsibility for issuance of this Declaration of
Conformity.

The subject of the Declaration as outlined above satisfies the applicable UK
legislation:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 No. 1597
and

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 No. 1091

Signed for and on behalf of:
Jungheinrich Aktiengesellschaft
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Uvod
Pokyny k navodu na obsluhu

Pre bezpecnu prevadzku pozemného dopravnika su potrebné znalosti uvedené
v tomto ORIGINALNOM NAVODE NA OBSLUHU. Informéacie st podané struénou,
prehladnou formou. Kapitoly su usporiadané podla pismen a strany su Cislované
priebezne.

V tomto navode na obsluhu su zdokumentované rdézne varianty pozemnych
dopravnikov. Pri obsluhe a vykonavani udrzby je potrebné davat pozor na to, aby
sa pre dany typ pozemného dopravnika pouzil vhodny popis.

Stale pracujeme na vyvoji naSich zariadeni. Majte, prosim, porozumenie pre fakt,
Ze si musime vyhradit zmeny formy, vybavy a techniky. Z obsahu tohto navodu na
obsluhu sa z tohto dévodu nemdézu vyvodzovat Ziadne naroky na urcité vlastnosti
zariadenia.

Bezpecnostné pokyny a textové znacky

Bezpecnostné pokyny a dolezité vysvetlenia su oznacené nasledujucimi grafickymi
znackami:

A NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje velmi nebezpecnu situaciu. Nedodrzanie tohto pokynu bude mat za
nasledok vazne nezvratné zranenie alebo dokonca smrt.

A VAROVANIE!

Oznacuje velmi nebezpecCnu situaciu. Nedodrzanie tohto pokynu mézZze mat za
nasledok vazne nezvratné zranenie alebo dokonca smrt.

A UPOZORNENIE!

Oznacuje nebezpecénu situaciu. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za nasledok
mierne az stredne tazké poranenie.

OZNAMENIE

Oznacuje nebezpecenstvo hmotnych §kéd. Nedodrzanie tohto pokynu mdze mat za
nasledok hmotné Skody.

Pouziva sa pred poznamkami a vysvetleniami.

® |Oznaluje Standardné vybavenie
O | Oznatuje volitelné vybavenie

[¢)]



Autorské pravo
Autorské pravo na tento navod na obsluhu zostava firme JUNGHEINRICH AG.
Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129
22047 Hamburg - Nemecko

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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A Pouzitie zodpovedajuce urceniu

1

VsSeobecné informacie

Priemyselny vozik sa musi pouzivat, obsluhovat a udrZiavat v sulade s udajmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu. Iné pouzitie nezodpoveda uréeniu a mdze
viest k zraneniam o0sbb, vecnym Skodam alebo na Skodam na priemyselnom voziku.

Pouzitie v sulade s urcenim

OZNAMENIE

Maximalny naklad a vzdialenost nakladu su uvedené na vykonovom Stitku a nesmu
sa prekrocit.

Naklad musi byt umiestneny na prostriedku na uchopenie nakladu alebo sa musi
zdvihat pridavnym zariadenim schvalenym vyrobcom.

Naklad musi byt Uuplne zdvihnuty, vid strana 79.

Nasledujuce €innosti zodpovedaju ureniu a su dovolené:
— Zdvihanie a spustanie bremien.
— Preprava spustenych bremien.

Nasledujuce Cinnosti su zakazané:
— Preprava a zdvihanie oséb.
— Posuvanie alebo tahanie bremien.

11
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Pripustné podmienky nasadenia

— Prevadzka v priemyselnych a komercnych prostrediach.

— Pripustny teplotny rozsah 0 °C az 40 °C.

— Prevadzka len na bezpec¢nych, rovnych povrchoch s dostato¢nou nosnostou.

— Na cestovnych trasach neprekraCujte povolené limity pre povrchové a bodové
zatazenie.

— Prevadzka len na trasach, ktoré su viditelné a schvalené prevadzkovou
spolo¢nostou.

— Prechadzanie stupa az do maximalne 6 % / 16 % (s/bez nakladu).

— Nejazdite krizom cez svah ani pod uhlom. Jazdite s nakladom smerom do kopca.

— Prevadzka na CiastoCne verejnej trase.

A VAROVANIE!

Pouzitie v extrémnych podmienkach
Pouzitie pozemného dopravnika v extrémnych podmienkach méze viest k chybnym
funkciam a urazom.

» Pre pouzitie v extrémnych podmienkach, predovSetkym v silne praSnom alebo
korozivhom prostredi, je pre pozemny dopravnik potrebna Specialna vybava a
schvaélenie.

P Pouzitie v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu nie je pripustné.

PV pripade nepriaznivého pocasia (burka, blesky) sa pozemny dopravnik nesmie
prevadzkovat na vofnom priestranstve alebo v ohrozenych oblastiach.
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4

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatelom v zmysle tohto navodu na obsluhu je kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora pozemny dopravnik pouziva sama alebo z poverenia ktorej
sa pozemny dopravnik pouZziva. V osobitnych pripadoch ( napr. lizing, prenajom) je
prevadzkovatefom ta osoba, ktora ma podfa existujucich zmluvnych dohdéd medzi
vlastnikom a obsluhou pozemného dopravnika prevziat uvedené prevadzkoveé
povinnosti.

Prevadzkovatel musi zabezpelit, aby sa pozemny dopravnik pouzival
zodpovedajuco ur€eniu a aby sa zabranilo akymkolvek nebezpecCenstvam pre Zivot
a zdravie obsluhy a tretich oséb. Okrem toho je potrebné dbat na dodrziavanie
bezpecCnostnych predpisov, ostatnych bezpecnostno-technickych predpisov, ako aj
smernic pre prevadzku, oSetrovanie a udrzbu. Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby
vSetci obsluhujuci pracovnici tento navod na obsluhu precitali a porozumeli mu.

OZNAMENIE

Pri nereSpektovani tohto navodu na obsluhu sa zaruka rusi. Podobne plati, ked boli
zakaznikom a/alebo tretimi osobami na predmete zaruky neodborne vykonané prace
bez suhlasu vyrobcu.

Montaz zavesnych zariadeni alebo dopinkovej vybavy

Montaz alebo nasadzovanie pridavnych zariadeni, ktorymi sa zasahuje do funkcii
pozemného dopravnika, alebo ktoré tieto funkcie dopifiaju, je dovolena iba na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu vyrobcu. V pripade potreby si treba
zaobstarat’ suhlas miestnych uradov.

Schvalenie uradu v8ak nenahradza suhlas vyrobcu.
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B Popis vozidla

1

Popis pouzitia

Priemyselny vozik je elektricky, pakou ovladany trojkolesovy vozik s riadenym

hnacim kolesom. Oporné kolesa v hnacom priestore zaistuju stabilitu pri riadeni.

Je urCeny na pouzitie na rovnych plochach, na zdvihanie a prepravu tovaru na

paletach. Vozik méze zdvihat palety s otvorenym dnom alebo bezpecnostné klietky.
Menovita kapacita vozika je uvedena na typovom Stitku alebo na $titku s kapacitou

ako Qmax.

EJE M13/M15/BA 115/BA 120 je navrhnuty pre lahké prevadzky, maximalny Cas

nepretrzitej prevadzky su 2 hodiny.

Menovita nosnost zavisi od modelu. Menovitid nosnost mozno odvodit z nazvu

modelu.

EJE Nazov modelu
M Séria
13 Menovita nosnost x 100 kg
15 Menovita nosnost x 100 kg

EJE Nazov modelu

BA 1 Séria
15 Menovita nosnost x 100 kg
20 Menovita nosnost x 100 kg

Série M a BA sa vztahuju na ten isty vozik pre rézne trhy:

— Séria M: EMEA
— Séria BA: APAC

Priemyselny vozik je k dispozicii v Styroch r6znych volitelnych vybaveniach (typové
oznacenie vyrobcu).

vyrobcu)

Volitelné vybavenie |Nazov modelu
(typové oznacenie

EJE - standard

EJE M13

EJE - vaha ako
volitelné vybavenie EJE BA 120

EJE M15
EJE BA 115

EJE - ticha
prevadzka ako
volitelné vybavenie |EJE BA 115

EJE M13
EJE M15

EJE - City pack

EJE M13
EJE M15
EJE BA 115
EJE BA 120

15
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Menovita nosnost vo vSeobecnosti nie je rovnaka ako pripustna nosnost. Nosnost je
uvedena na Stitku s nosnostou, ktory sa nachadza na voziku.
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2

Definicia smeru jazdy

Pre udanie smerov jazdy su prijaté nasledujuce ur€enia:

AN

A

Pol. |Oznacenie
1 Vlavo
2 Smer bremena
3 |Smerjazdy
4 Vpravo

17




3  Konstrukéné skupiny a popis funkcie
3.1 Prehlad konstrukénych skupin
7
/. //
K 7
A \
14
16
Polo Komponent Poloz Komponent
zka ka
5 ® |Prepinac jazdy 12 ® [Bezpelnostna zasuvka
6 ® |Narazovy bezpectnostny 13 ® |Napajacia zasuvka
spina€
7 ® | Manipulator nakladu 14 ® |Nosné kolesa
8 O |Vaziace zariadenie 15 ® |Hnacie koleso
9 ® |Klavesnica 16 @® |Batéria
10 @® |Paka a hlava paky 17 ® Oporné kolesa
11 ® |Nudzovy vypinac

18
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3.2

Popis funkcie

Bezpeénostné zariadenia

— Uzavrety, hladky obrys pozemného dopravnika so zaoblenymi hranami umoznuje
bezpecné ovladanie pozemného dopravnika.

— Kolesa su su prekryté stabilnou ochranou proti narazu.

— Pomocou spinaCa nudzového vypnutia sa v nebezpeCnych situaciach vypnu
vSetky elektrické funkcie.

Hydraulické zariadenie

— Funkcie zdvihanie a spustanie sa uskutoCnuju stlacenim tlaCidiel "zdvihnutie
prostriedku na uchopenie bremena" a "spustenie prostriedku na uchopenie
bremena".

— Pri zapnuti funkcie zdvihania nabehne cerpadlovy agregat a dopravuje
hydraulicky olej z olejovej nadrze k zdvihaciemu valcu.

Systém pohonu

— Elektromotor pohana hnacie koleso pomocou viacstupfiovej prevodovky.
Elektronicky trakény regulator zaistuje plynulu regulaciu otaCok hnacieho motora
a tym aj bezproblémovu jazdu, vykonné zrychlenie a elektronicky riadené
brzdenie.

Paka

Pouzivatel vykonava riadenie pomocou ergonomickej paky. V8etky operacie jazdy a
zdvihania je mozné vykonavat citlivo, bez pustenia paky.

Ovladacie a zobrazovacie prvky

Ergonomické usporiadanie ovladacich prvkov zaistuje obsluhu bez unavy pri citlivom
jazdeni a hydraulickych operaciach. Indikator vybitia batérie zobrazuje prevadzkoveé
hodiny a dostupnu kapacitu batérie.

Elektrické systémy

Vozik ma elektronicky trakény regulator. Prevadzkové napatie elektrického systému
vozika je 24 V.

19



4  Technické udaje

Technické Specifikacie su v sulade s nemeckymi smernicami pre ,udajové listy
priemyselnych vozikov*.
Technické zmeny a dodatky su vyhradené.

4.1 Vykonové parametre
Volitel'né vybavenie (typové EJE - standard EJE - vaha
oznacenie vyrobcu) ako volitelné
vybavenie
Plati pre nazov modelu EJE M13
EJE M15
EJE BA 115
EJE BA 120
Q [Menovita nosnost 1300/1500/2000 1300/1500/2000 kg
¢ |Vzdialenost od taziska pri 600 600 mm
Standardnej dizke vidlice
Rychlost’ pohybu so 5,0/5,0 5,0/5,0 km/h
zatazou/bez zataze
Rychlost’ zdvihania so 50/60 50/60 mm/s
zatazou/bez zataze
Rychlost klesania so 40/20 40/20 mm/s
zatazou/bez zataze
S2 |Vykon vo svahu so 6/16 6/16 %
zatazou/bez zataze
Volitefné vybavenie (typové EJE - EJE - City pack
oznacenie vyrobcu) ticha prevadzka
ako volitelné
vybavenie
Plati pre nazov modelu EJE M13 EJE M13
EJE M15 EJE M15
EJE BA 115 EJE BA 115
EJE BA 120
Q [Menovita nosnost 1300/1500 1300/1500 kg
¢ |Vzdialenost od taziska pri 600 600 mm
Standardnej dizke vidlice
Rychlost’ pohybu so 5,0/5,0 5,0/5,0 km/h
zatazou/bez zataze
Rychlost’ zdvihania so 50/60 50/60 mm/s
zatazou/bez zataze
Rychlost klesania so 40/20 40/20 mm/s
zatazou/bez zataze
S2 |Vykon vo svahu so 6/16 6/16 %
zatazou/bez zataze

20
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4.2

Rozmery
Popis voliterného vybavenia EJE - EJE - vaha
Standard | ako volitel'né
vybavenie
Plati pre nazov modelu EJE M13
EJE M15
EJE BA 115
EJE BA 120

h3 Zdvih 120 120 mm
h13 Spustené vidlice 85 90 mm
h14 Vy8ka paky v min./max. 740/1190 740/1190 | mm

polohe pojazdu.
h1 Celkova vyska 1247 1247 mm
y Razvor 1212 1212 mm
1 Celkova dizka 1585 1605 mm
12 Dizka hlavy 435 455 mm
X Vzdialenost nakladu pri 914 894 mm

spusteni/zdvihnuti
b1 Sirka vozika 650 650 mm
b5 Sirka medzi vidlicami 540 550 mm
b10 Sirka vozika, predna &ast 460 460 mm
b11  |Sirka vozika, zadna &ast 368 368 mm

Vyska vidlice 55 60 mm
e Sirka vidlice 172 182 mm
I Dizka vidlice 1150 1150 mm
m2 Svetla vySka 35 35 mm
Ast Sirka pracovne;j ulicky 1643 1663 mm

1000 x 1200 v prieCnom

smere
Ast éirkq ulicky 800 x 1200 v 1843 1863 mm

pozdlznom smere
Wa Polomer otacania 1357 1357 mm

Hmotnost' vozika pozri typovy | pozri typovy

Stitok vozika | Stitok vozika




Popis voliterného vybavenia | EJE —ticha | EJE - City
prevadzka pack
ako volitel'né
vybavenie
Plati pre nazov modelu EJE M13
EJE M15
EJE BA 115

h3 Zdvih 120 120 mm
h13 Spustené vidlice 85 90 mm
h14 Vy$ka paky v min./max. 740/1190 740/1190 mm

polohe pojazdu.
h1 Celkova vyska 1247 1247 mm
y Razvor 1212 1212 mm
1 Celkova dizka 1585 1605 mm
12 Dizka hlavy 435 455 mm
X Vzdialenost nakladu pri 914 894 mm

spusteni/zdvihnuti
b1 Sirka vozika 650 650 mm
b5 Sirka medzi vidlicami 520 540 mm
b10 Sirka vozika, predna Cast 460 460
b11  |Sirka vozika, zadna &ast 368 368

Vyska vidlice 55 55 mm
e Sirka vidlice 172 172 mm
I Dizka vidlice 1150 1150 mm
m2 Svetla vyska 35 35 mm
Ast Sirka pracovnej ulicky 1643 1643 mm

1000 x 1200 v prieCnom

smere
Ast éirkq ulicky 800 x 1200 v 1843 1843 mm

pozdlznom smere
Wa Polomer otacania 1357 1357 mm

Hmotnost vozika pozri typovy | pozri typovy

Stitok vozika | Stitok vozika

22
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4.3

4.4

4.5

24

Hmotnosti

Hmotnost a zataZenie naprav sa liSi v zavislosti na vlastnostiach vozika. Pre

hmotnost vozika vid strana 28.

Hmotnosti batérii

Hmotnosti batérii su zavislé od vlastnosti vozika. Pre hmotnost batérie vid

strana 28.

Pneumatiky

EJE — standard

EJE -

EJE - vaha ticha prevadzka
ako volitel'né ako volitelné
vybavenie vybavenie
EJE - City pack

Velkost prednej pneumatiky 210x 70 210x 70 mm
Velkost zadnej pneumatiky 80 x 70 85 x 32 mm
(tandem)
Dalsie kolesa (rozmery) 80 x40 80 x40 mm
Kolesa, pocet vpredu/vzadu 1x +2/4 1x +2/6

(x = pohanané)
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4.6

Standardy EN

Trvala hladina akustického tlaku

EJE - Standard, EJE — vaha ako volitefné vybavenie a EJE — City Pack: 64 dB (A) v
sulade s EN 12053 zosuladené s ISO 4871.

EJE — ticha prevadzka ako volitefné vybavenie: 60 dB (A) je v sulade s normou Piek

Trvala hladina akustického tlaku sa vypocita podla Standardnych postupov a
zohfadnuje hladinu akustického tlaku pri jazde, zdvihani a volnobehu. Hladina
akustického tlaku sa meria na uchu obsluhy.

Vznik hluku méze v zavislosti od stavu podlahy a oblozenia kolies kolisat.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Vyrobca potvrdzuje dodrZiavanie hranicnych hodnét pre elektromagnetické rusivé
vysielania a odolnost' voci ruSeniu, ako aj kontrolu vybitia statickou elektrinou podfa
EN 12895, ako aj tam uvedenych normativnych odkazov.

Zmeny na elektrickych alebo elektronickych suciastkach a ich usporiadani sa smu
uskutocCnit len s pisomnym suhlasom vyrobcu.

A VAROVANIE!

Porucha zdravotnickych pomécok v désledku neionizujuceho ziarenia
Elektrické diely priemyselného vozika, ktoré vydavaju neionizujuce Ziarenie
(napr. bezdrétovy prenos dat), mézu ruSit funkciu zdravotnickych pomécok
(kardiostimulatory, pristroje pre sluchovo postihnutych atd.) obsluhujuceho
pracovnika a mozu spbsobit’ chybné fungovanie.

» Prekonzultujte s lekarom alebo vyrobcom pristroja, ¢i sa zdravotnicka pomdcka
smie pouzivat' v blizkosti priemyselného vozika.

25
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Podmienky pouzitia

Teplota okolia

— prevadzka pri 0 °C az 40 °C
— relativna vihkost v rozsahu 30 % to 95 %

Ak sa ma vozik pouzivat neustale v podmienkach extrémnych vykyvov teploty alebo
vihkosti kondenzacného vzduchu, vyZzaduje sa Specialne vybavenie a povolenie.

Elektrické poziadavky

Vyrobca potvrdzuje splnenie poziadaviek na konstrukciu a vyrobu elektrického
vybavenia podla Standardu EN 1175 ,BezpecCnost priemyselnych vozikov -

elektrické poziadavky®, za predpokladu, Ze je vozik pouzivany v sulade s urCenym
ucelom.
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4.9 Miesta oznacenia a typové stitky

Vystrazné a informacné Stitky, ako su Stitky s udajom o nosnosti, zavesné body

a typové §titky, musia byt neustéle Citatefné, inak sa musia vymenit.

Qmax XXXX kg
v v v v v

DUNGHEINRICH

Endpriifung durchgefiihrt
Final quality check passed

Polo |Popis
zka

18 |Zakazovy S&titok: ,No passengers” (Zakaz prepravy oséb)

19 | Stitok s nosnostou Qmax

20 |Stitok o kontrole

21 |Popis vozika

22 |Udajovy $titok

27
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28

23

25

27

29

31

33

Typovy stitok
‘—_'_—_
Krrraso T XXXXX 2
HHXXXXXK | XHOOKXXKX [ ',T/
— sonanvvv XX [ SOOOOOCONK 1
X000 | | XOOOXKXXXXKHXXK |
XXXXXHXXXXXX [ | XHXXXXKXXXX 1
OOXKKKNXKX | XXKXKXXKX b
JOOO0OOO0OOOONK
JXOOOOOOOODOONX

24

26

28

30

32

/
/A
/
34 35
Polo . Polo .
3Kka Popis 3Kka Popis
23 |Typ 24 | Moznost

25 |Sériové éislo

26 |Datum vyroby

27 |Menovita kapacita (kg)

28 |Tazisko (mm)

29 |Napatie batérie (V)

30 |Vystup

31 |Cista hmotnost bez batérie (kg) 32

Min./max. hmotnost batérie (kg)

33 |Adresa vyroby

34 |Vyrobca

35 |Logo vyrobcu

V pripade otazok tykajucich sa vozika alebo objednavkach nahradnych dielov vzdy

uvadzaijte sériové Cislo vozika (25).

06.23 sk-SK



06.23 sk-SK

4.9.2

23 /
/ 25
3 .3 / | B = gl [
| ——
XXXXX i
2 ooomoocoooc S B
XV |
2 300000000 | | 0000000 et 30
31 RS l MOOOOOKKHKKHXHXHK R | .L_&“““__‘ 37
B s 39
e '
CE /
//
40 41 35
Polo . Polo .
3Kka Popis 3Kka Popis
23 |Typ 24 | Moznost
25 |Sériove Cislo 26 |Datum vyroby
27 | Menovita kapacita (kg) 28 |Tazisko (mm)
29 |Napatie batérie (V) 30 |Vystup
31 |Cista hmotnost bez batérie (kg) 34 |Vyrobca
35 |Logo vyrobcu 36 |Nazov
37 |Min. hmotnost batérie (kg) 38 |Cista hmotnost s batériou (kg)
39 |Max. hmotnost batérie (kg) 40 |Vyrobna licencia
41 |Adresa vyroby

V pripade otazok tykajucich sa vozika alebo objednavkach nahradnych dielov vzdy

uvadzaijte sériové Cislo vozika (25).

Zat'azovy diagram pozemného dopravnika

Qmax XXXX kg 19

v

v v

Stitok s kapacitou (19) oznaduje maximalnu kapacitu Q (v kg) pre dané tazisko C (v

mm).
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C Preprava a prvé uvedenie do prevadzky

1

Nakladanie pomocou Zeriava

A NEBEZPECENSTVO!

Vsetky osoby zapojené do nakladania pomocou zeriava musia byt vySkolené
Nespravne postupy nakladania Zeriavu nevySkolenymi pracovnikmi mézu sposobit
spadnutie vozika. Hrozi nebezpecenstvo urazu os6b a riziko materialnych skéd na
voziku.

» Nakladanie moéze vykonavat len odborny personal vyskoleny na tento ucel.
Odborny personal musi byt pouCeny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach
a o zabezpecovacich zariadeniach pri manipulacii s nakladom. V kazdom pripade
je potrebné prijat spravne opatrenia a prislusné bezpecnostné opatrenia.

A NEBEZPECENSTVO!

Nespravne zdvihanie pomocou zeriava m6ze mat’ za nasledok nehodu
Nespravne pouzitie alebo pouzivanie nevhodného zdvihacieho zariadenia mdze
spdsobit’ spadnutie vozika pri zdvihani zeriavom.

Zabrafte narazaniu vozika o iné predmety pri zdvihani a nekontrolovanym

pohybom. Ak je to potrebné, zaistite vozik vodiacimi lanami.

P Vozik mbdéze nakladat iba personal vysSkoleny na pouzitie zdvihacich hakov a
nastrojov.

»Pri nakladani pomocou Zeriavu pouzivajte osobné ochranné pomdcky
(napr. bezpec€nostnu obuv, ochrannu prilbu, reflexnd vestu, ochranné rukavice
atd.).

» Nezdrzujte sa pod zavesenymi bremenami.

» Nevstupujte ani sa nezdrzujte v nebezpeénom prostredi.

» Vzdy pouzivajte zdvihacie zariadenie s dostato¢nou kapacitou (hmotnost vozika je
uvedena na typovom Stitku vozika).

P VVzdy pripevnite zdvihacie zariadenie Zeriavu k predpisanym miestam na popruhy
(vid' strana 31) a zabrante ich sklznutiu.

P Zdvihacie popruhy pouzivajte iba v predpisanom smere zdvihania.

» Popruhy Zeriava by mali byt upevnené takym spésobom, aby pri zdvihani neprisli
do styku so Ziadnym nadstavcami.

Miesta pre popruhy (42) pod podvozkom a na hrotoch vidlice su uréené na zdvihanie
vozika pomocou zdvihacieho zariadenia Zeriavu.



32

Zdvihanie vozika pomocou Zeriavu

Potrebné naradie a material

— Zdvihacie zariadenie
— Zdvihacie zariadenie Zeriavu

Postup

* Vozik bezpeCne zaparkujte, vid
strana 68.

* Pripevnite zdvihacie zariadenie Zeriavu k
miestu pre popruhy (42).

Vozik mozno teraz zdvihat zeriavom.
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Preprava

A VAROVANIE!

Nekontrolovatel'né pohyby poéas prepravy

Neodborné zaistenie pozemného dopravnika poCas prepravy modze viest k

zavaznym nehodam.

» Nakladanie smie vykonavat vylu¢ne odborny personal, ktory bol na to zaskoleny.
Odborny personal musi byt pouceny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach a v
manipulacii s pomocnymi prostriedkami na zaistenie nakladu. Spravne posudenie
a uskutoCnenie opatreni pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom
jednotlivom pripade.

» Pri preprave na nakladnom automobile alebo na privese sa pozemny dopravnik
musi odborne upevnit.

» Nakladny automobil alebo prives musi mat upevriovacie kriuzky.

» Pozemny dopravnik zabezpecte klinmi proti neimyselnym pohybom.

P Pouzite iba viazacie pasy s dostatoénou menovitou pevnostou.

»Na zaistenie nakladacich pomocok (palety, kliny, ...) pouzite protiSmykové
materialy, napr. protiSmykovu rohoz.

Zaistenie vozika na prepravu

Predpoklady

— Vozik je naloZeny na prepravné vozidlo.
— Vozik je bezpetne zaparkovany, vid strana 68.

Potrebné naradie a material
— Napinacie pasy/upeviiovacie popruhy

Postup

* Omotajte napinacie pasy (43) okolo vozika a pripevnite ich k upevhovacim
kruzkom prepravného vozidla.

« Utiahnite napinaci pas pomocou napinaca.

Vozik je teraz mozné prepravovat.
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3

Prvé uvedenie do prevadzky

A VAROVANIE!

Pouzitie nevhodnych zdrojov energie méze byt nebezpecné

Usmerneny striedavy prud poskodi zostavy (regulatory, snimaCe, motory atd.)
elektronického systému.

Nevhodné kablové pripojenia (prili§ dihé, nedostatoCny prierez vodi¢a) k batérii
(vlecné kable) mbzu viest k prehriatiu, poSkodeniu vozika a vznieteniu batérie.

» Vozik musi byt napajany len pridom z batérie.

Postup

» Skontrolujte, €i je zariadenie kompletné.
» Nabite batériu, vid strana 49.

Vozik je teraz mozné spustit, vid strana 65.

Splostenie kolies

Po dihSom odstaveni pozemného dopravnika méze déjst k splosteniu kolies na
jazdnych plochach. Splostenia nemaju negativny vplyv na bezpecnost alebo stabilitu
pozemného dopravnika. Ked pozemny dopravnik absolvuje urcitu drahu, splostenia
sa stratia.
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Akumulator — udrzba, nabijanie, vymena

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo spdésobené pouzitim nevhodnych akumulatorov, ktoré

spolo€énost’ Jungheinrich neschvalila pre pozemny dopravnik.

Konstrukcia, hmotnost a rozmery akumulatora maju podstatny vplyv na prevadzkovu

bezpe€nost pozemného dopravnika, predovSetkym aj na jeho stabilitu a nosnost.

Pouzitie nevhodnych akumulatorov, ktoré spoloénost Jungheinrich neschvalila pre

pozemny dopravnik, mdze pri rekuperacii energie viest k zhorSeniu brzdnych

vlastnosti pozemného dopravnika, zapri€init zavazné Skody na elektrickom riadeni a

znacne ohrozit bezpecnost' a zdravie oséb!

»Smu sa pouzivat len akumulatory, ktoré spolocnost Jungheinrich schvalila pre
pozemny dopravnik.

»\Vymena akumulatorového vybavenia je dovolena iba so suhlasom spolo¢nosti
Jungheinrich.

» Pri vymene, resp. montazi akumulatora je potrebné dbat na jeho pevné uloZenie
v priestore akumulatora pozemného dopravnika.

» Pouzitie akumulatorov, ktoré vyrobca neschvalil, je prisne zakazané.

37
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Zivotnost’ a udrzba batérie

Litiovo-ibnova batéria je neopotrebovatelna.

Komponenty su bezudrzboveé, preto pre tuto batériu nie su stanovené Ziadne
intervaly udrzby.

Batéria je trvalo monitorovana systémom manazmentu batérie.

OZNAMENIE

Poskodenie litiovo-iénovej batérie hibkovym vybitim

Ked sa litiovo-ibnova batéria dihSie nepouziva, vznikaju na nej Skody v désledku

vybitia.

» Pred obdobim nepouzivania v trvani viac ako jeden tyzden odpojte pripojenie
litiovo-idnovej batérie a priemyselného vozika (napr. odpojte nabijaciu zastréku
batérie/prepojovaci konektor).

P Litiovo-iénovu batériu pred dih§im obdobim nepouzivania Uplne nabite.

P Litiovo-idnovu batériu chrarite pred hibkovym vybitim tak, Ze ju kazdé 4 tyZzdne
uplne nabijete.

» Ak ma nabija¢ funkciu ,vyrovnavania“, dbajte na to, aby bola faza vyrovnavania
na konci nabijania ukon&ena. Dalsie informacie o funkcii ,vyrovnavanie* najdete
v navode na obsluhu nabijaca.

OZNAMENIE

Medzinabijanie

Neuplne vybita litiovo-ibnova batéria sa mdze kedykolvek CiastoCne alebo uplne

nabit. Aby sa zaruCila spoflahliva funkcia litiovo-idbnovej batérie, malo by sa

reSpektovat nasledovné:

P Litiovo-iébnovl batériu pri ¢astom medzinabijani nabite Uplne najmenej kazdé
4 tyzdne. Ak ma nabijacka funkciu ,vyrovnavanie®, dbajte na to, aby bola
faza vyrovnavania na konci nabijania ukon&ena. Dalsie informacie o funkcii
Lvyrovnavanie“ najdete v navode na obsluhu nabijacky.

P Skor ako odpojite litiovo-iénovu batériu od nabijacky, nabijacku vypnite.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo spoésobené pouzitim nevhodnych akumulatorov, ktoré
spoloénost’ Jungheinrich neschvalila pre pozemny dopravnik.

Konstrukcia, hmotnost a rozmery akumulatora maju podstatny vplyv na prevadzkovu
bezpeénost pozemného dopravnika, predovdetkym aj na jeho stabilitu a nosnost.
Pouzitie nevhodnych akumulatorov, ktoré spolocnost’ Jungheinrich neschvalila pre
pozemny dopravnik, mdzZe pri rekuperacii energie viest k zhorSeniu brzdnych
vlastnosti pozemného dopravnika, zapri€init zavazné Skody na elektrickom riadeni a
znacne ohrozit bezpecCnost’ a zdravie oséb!

»Smu sa pouzivat len akumulatory, ktoré spolocnost Jungheinrich schvalila pre

pozemny dopravnik.

»Vymena akumulatorového vybavenia je dovolena iba so suhlasom spolo¢nosti
Jungheinrich.

» Pri vymene, resp. montazi akumulatora je potrebné dbat na jeho pevné uloZenie
v priestore akumulatora pozemného dopravnika.

» Pouzitie akumulatorov, ktoré vyrobca neschvalil, je prisne zakazané.
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Typy akumulatorov

EJE M13/EJE M15/EJE BA 115 je vybaveny 24 V/50 Ah bezudrzbovymi batériami.

EJE BA 120 je vybaveny 24 V/100 Ah bezudrzbovymi batériami.

Optimalna zivotnost' batérie sa dosiahne pri teplote batérie 25 °C az 30 °C. Nizka
teplota znizuje kapacitu batérie, vysoka teplota znizuje Zivotnost batérie.

OZNAMENIE

40 °C je maximalna teplota pre batérie, pri ktorej sa méze vozik prevadzkovat.

Ak je vozik bezpe€ne zaparkovany, akumulator mozno elektricky odpojit od vozika
stlaenim nudzového vypinaCa (konektor). Vozik nesmie byt skladovany bez
kompenzacného nabitia batérie po dobu dlhSiu ako 3 mesiace v pripade 20 °C alebo
2 mesiace v pripade 30 °C.

Typ batérie Kapacita (Ah) Hmotnost’ Rozmery (mm)
(kg) DxSxV

Litium-i6bnova 50 Ah 15 260/171/212

batéria

EJE M13

EJE M15

EJE BA 115

Litium-iénova 100 Ah 2 x 2 x

batéria 15 260/171/212

EJE BA 120
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Prevadzka
Vyuzitie v zavislosti od teploty batérie

OZNAMENIE

Poskodenie litiovo-idnovej batérie hibkovym vybitim

Ked sa litiovo-ibnova batéria dihSie nepouziva, vznikaju na nej Skody v désledku

vybitia.

» Pred obdobim nepouzivania v trvani viac ako jeden tyzden odpojte pripojenie
litiovo-idnovej batérie a priemyselného vozika (napr. odpojte nabijaciu zastréku
batérie/prepojovaci konektor).

P Litiovo-iénovu batériu pred dlh§im obdobim nepouzivania Uplne nabite.

P Litiovo-idnovu batériu chrarite pred hibkovym vybitim tak, Ze ju kazdé 4 tyzdne
uplne nabijete.

» Ak ma nabija¢ funkciu ,vyrovnavania“, dbajte na to, aby bola faza vyrovnavania
na konci nabijania ukon&ena. DalSie informacie o funkcii ,vyrovnavanie* najdete
v navode na obsluhu nabijaca.

Pri prili§ vysokej alebo prilis nizkej teplote vypne systém manazmentu litiovo-idnovej
batérie batériu.

Litium-idnova batéria sa pri dlhom pobyte v nizkych teplotach ochladi, z tohoto
dbvodu sa zniZuje pouzitelna kapacita batérie.
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3.2

Vybitie batérie

Poskodenie litiovo-idnovej batérie hibkovym vybitim

Ked sa litiovo-ibnova batéria dihSie nepouziva, vznikaju na nej Skody v désledku

vybitia.

» Pred obdobim nepouzivania v trvani viac ako jeden tyzden odpojte pripojenie
litiovo-idnovej batérie a priemyselného vozika (napr. odpojte nabijaciu zastréku
batérie/prepojovaci konektor).

P Litiovo-iénovu batériu pred dlh§im obdobim nepouzivania Uplne nabite.

P Litiovo-idnovu batériu chrarite pred hibkovym vybitim tak, Ze ju kazdé 4 tyzdne
uplne nabijete.

» Ak ma nabija¢ funkciu ,vyrovnavania“, dbajte na to, aby bola faza vyrovnavania
na konci nabijania ukon&ena. DalSie informacie o funkcii ,vyrovnavanie* najdete
v navode na obsluhu nabijaca.
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nabite akumulator

Nebezpecenstvo v désledku pouzitia nevhodnej nabijacky pri pozemnych
dopravnikoch s konektorom pre komfortné nabijanie

Pri pouziti nabijacky, ktora nie je vhodna z hlfadiska napatia, kapacity nabijania
a batériovej technologie, sa mdzu vyskytnut napatové SpiCky. Napatoveé Spicky
mobzu spbsobit poskodenie nabijacky, pozemného dopravnika a batérie. Tvorba
iskier a nekontrolované pohyby elektronicky riadenych komponentov mézu spésobit
zranenie 0s6b a vecné skody.

P Batériu nabijajte len nabijackou Jungheinrich uréenou pre tuto batériu.

P Pouzivat sa smu len vyrobcom schvalené nabijacky.

Nebezpecenstvo pri nabijani nevhodnou nabijackou

Pouzitie nevhodnej nabijacky mdze viest k prehriatiu batérie. V désledku pouzivania
nevhodnych nabijaCiek méze dojst k tazkym zraneniam os6b a materialnym
Skodam.

P Litiovo-idnovu batériu nabijajte stacionarnou nabijackou schvéalenou vyrobcom.

P Litiovo-iénovu batériu nabijajte integrovanou nabijackou schvalenou vyrobcom.

Nebezpecenstvo nehody a poranenia pri manipulacii s litiovo-ionovymi

batériami

Nespravne pouzivanie mbze viest k prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.

P Litiovo-iénovu batériu na nabijanie neodkryvaijte.

P Kabel litiovo-idnovej batérie pripojeny na pozemny dopravnik nepouzivajte na
nabijanie.

P Na litiovo-iénovu batériu nekladte kovové predmety.

Varovanie pred nebezpeénym elektrickym napatim

Nabijacka je elektricky prevadzkovy prostriedok, ktory vedie napatie a prudy, ktoré

su nebezpecné pre Cloveka.

» Nabijacku smie preto obsluhovat iba pouc¢eny alebo vyskoleny odborny personal.

P Skor ako uskutocnite zasahy a prace na nabijacke, odpojte napajanie a spojenie s
batériou.

» Nabijatku mbézu otvarat a opravovat iba kvalifikovani elektrikari.
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OZNAMENIE

Medzinabijanie

Neuplne vybita litiovo-ibnova batéria sa mdze kedykolvek CiastoCne alebo uplne

nabit. Aby sa zaruCila spoflahliva funkcia litiovo-idnovej batérie, malo by sa

reSpektovat nasledovné:

P Litiovo-iénovu batériu pri ¢astom medzinabijani nabite Uplne najmenej kazdé
4 tyzdne. Ak ma nabijacka funkciu ,vyrovnavanie®, dbajte na to, aby bola
faza vyrovnavania na konci nabijania ukonéena. Dalsie informéacie o funkcii
Lvyrovnavanie“ najdete v navode na obsluhu nabijacky.

P Skoér ako odpojite litiovo-iénovu batériu od nabijacky, nabijacku vypnite.

Ked su batérie hibkovo vybité alebo pri teplotach batérie pod pripustnu teplotu (6
%) sa batéria nenabija. Hlbkovo vybité batérie obsluha neméze nabit (chybné).
Informujte zakaznicky servis vyrobcu.
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3.3.2
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Ciastoéné nabijania, prerusenie a pokraéovanie nabijania
Ciastoéné nabijania
Nabijanie sa mdéze preruSit na nabijaCke a moéze pokraCovat ako Ciastocné
nabijanie. Nabijanie sa automaticky prispésobi stavu nabitia batérie.

Po vypadku siete sa pokracCuje v nabijani automaticky.

Proces nabijania sa prerusi a pripadne sa znova spusti

Predpoklady

— Nabijacka je zapojena do elektrickej siete.

— Batéria je pripojena na nabijacku.

Postup

« Na prerusenie nabijania stlaéte na nabijacke tlagidlo STOP/RESTART.
Proces nabijania sa preruSi a nabijacka sa prepne do rezimu prestavky.

« Na opakované spustenie nabijania stlaéte na nabijacke tlagidlo STOP/RESTART.
Nabijanie sa opét spusti.

Udrziavacie nabijanie litiovo-ionovej batérie
Udrziavacie nabijanie

Uplne nabitad litiovo-idnova batéria moze zostat na uéely automatického
udrziavacieho nabijania pripojena k nabijacke.

Pri dlhS§om nepouzivani litiovo-ionovej batérie odporu¢ame vyuzivat moznost
udrziavacieho nabijania s ciefom zachovania dostupnej kapacity batérie.
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3.4

Nabitie akumulatora integrovanou nabijackou

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym priudom a nebezpecenstvo poziaru

Poskodené a nevhodné kable mozu viest k zasahu elektrickym pradom a v désledku

prehriatia k vzniku poziaru.

P Pouzivajte iba kablové spoje podla IEC 60309.

» Pouzivajte len originalny sietovy kabel vyrobcu.

P Trieda izolacie a odolnost proti kyselinam a zasadam musi zodpovedat sietovému
kablu vyrobcu.

» Konektor nabijacky musi byt pri pouzivani suchy a &isty.

» VVykonajte vyro¢nu kontrolu podia DIN VDE 0701/0702.

OZNAMENIE

Vecné skody v dosledku neodborného pouzivania integrovanej nabijacky
Integrovana nabijacka, ktora pozostava z nabijacky akumulatora a riadiacej jednotky
akumulatora, sa nesmie otvarat. Pri poruchach upozornite zakaznicky servis
vyrobcu.

P Nabijatka sa smie pouzivat len na akumulatory dodavané spolo¢nostou
Jungheinrich alebo na iné akumulatory prispdsobené zakaznickym servisom
vyrobcu, ktoré su schvalené pre pozemny dopravnik.

» Vymena s inymi pozemnymi dopravnikmi nie je pripustna.

» Akumulator nepripajajte su¢asne na dve nabijacky.
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3.41 Nabitie batérie

46

Nabitie akumulatora

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpecne odstaveny, (— TARGET NOT FOUND,).
— Uvolneny spina¢ nudzového vypnutia.

Postup

+ Sietovu zastr¢ku (13) zastréte do sietovej zasuvky.

Symbol batérie na indikacnej jednotke zobrazuje stav nabitia alebo poruchu.

Akumulator sa nabija. VSetky elektrické funkcie pozemného dopravnika su

preru$ené (elektricka ochrana proti rozjazdu). Prevadzka pozemného dopravnika nie
Jje mozna.

BMS (systém manaZmentu batérie) kontroluje teplotu batérie. Pri teplotach batérie,
ktoré su nizSie ako je pripustna teplota, sa nabijanie batérie nespusti. Az ked teplota
stupne do pripustného rozsahu, spusti sa nabijanie batérie automaticky.
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Odkrytie akumulatora

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

P Pri zatvarani priklopu/krytu sa medzi priklopom/krytom a pozemnym dopravnikom
nesmie ni¢ nachadzat.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku nezaisteného pozemného dopravnika

Odstavenie pozemného dopravnika na stupaniach alebo s nadvihnutym

prostriedkom na uchopenie bremena je nebezpecné a zasadne nie je dovolené.

» Pozemny dopravnik odstavte na rovnej podlahe. V mimoriadnych pripadoch
zaistite pozemny dopravnik napr. klinmi.

P Prostriedok na uchopenie bremena Uplne spustite.

P Miesto odstavenia zvolte tak, aby sa na spustenom prostriedku na uchopenie
bremena neporanili osoby.

» Pri nefunkénej brzde zaistite pozemny dopravnik pred nezelanym pohybom tym,
Ze kolesa podlozite klinmi.

Predpoklady

— Vozik je zaparkovany na rovhom povrchu.
— Vozik je bezpeCne zaparkovany, vid strana 68.

Postup

+ Odstrante 4 skrutky (44).
» Zdvihnite panel.

Batéria je teraz odkryta.

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nezaisteného pozemného dopravnika

Odstavenie pozemného dopravnika na stupaniach alebo s nadvihnutym

prostriedkom na uchopenie bremena je nebezpecné a zasadne nie je dovolené.

» Pozemny dopravnik odstavte na rovnej podlahe. V mimoriadnych pripadoch
zaistite pozemny dopravnik napr. klinmi.

P Prostriedok na uchopenie bremena Uplne spustite.

P Miesto odstavenia zvolte tak, aby sa na spustenom prostriedku na uchopenie
bremena neporanili osoby.

» Pri nefunkénej brzde zaistite pozemny dopravnik pred nezelanym pohybom tym,
Ze kolesa podlozite klinmi.

Litiovo-ibnovu batériu smie demontovat a montovat iba autorizovany servisny
personal.
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nabite akumulator

A VAROVANIE!

Plyny, ktoré vznikaju pri nabijani, mézu spésobit’ vybuch

Batérie pri nabijani produkuju zmes kyslika a vodika (elektrolyticky plyn). Plynovanie

je chemicky proces. Tato zmes plynov je vysoko vybudna a nesmie sa zapalit.

» Pred nabijanim skontrolujte, ¢i niektory z kablov alebo konektorov nejavi viditelné
znamky poskodenia.

» Miestnost, v ktorej sa vozik nabija, musi byt vetrana.

P Pri manipulacii s batériami nefajcite a zabrarte otvorenému ohriu.

»Na mieste, kde je zaparkovany priemyselny vozik kvoli nabijaniu, nesmu byt
Ziadne horfavé materialy alebo maziva 2 m v okoli vozika.

» Musia byt k dispozicii protipoziarne zariadenia.

» Na batériu neumiestriujte Ziadne kovové predmety.

»Je bezpodmienene nutné dodrziavat bezpecnostné predpisy pre batériu a
nabijacku.

49



5.1

50

Nabijanie batérie pomocou integrovanej palubnej nabijacky

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym priudom a popalenia

Poskodené a nevhodné kable mézu spbsobit uraz elektrickym prudom a mézu

spbsobit prehriatie s naslednym poziarom.

» Vzdy pouZivajte napéjacie kable s maximalnou dizkou 30 m.
Je nutné dodrziavat miestne predpisy.

» Pri pouziti uplne odvirite kabel z cievky.

P Vzdy pouzivajte originalne napajacie kable.

P Bezpecnost izolacie, hodnotenie kyseliny a leptania musi byt v silade s vyrobcom
napajacieho kabla.

P Zastréka musi byt pri pouzivani sucha a Cista.

A UPOZORNENIE!

Nespravne pouzitie vstavanej nabijacky moze spoésobit’ materialne Skody
Vstavana nabijaCka, ktora sa sklada z nabijacky a regulatora batérie, sa nesmie
otvarat. V pripade poruchy sa obratte na servisné oddelenie vyrobcu.

» Nabijacka sa smie pouzivat len pre batérie dodavané spolo¢nostou Jungheinrich
alebo iné schvalené batérie, za predpokladu, ze boli prispbésobené servisnym
oddelenim vyrobcu.

P Batérie nesmu byt nikdy vymieriané medzi vozikmi.
P Batériu nepripajajte k dvom nabijackam naraz.

Spustenie nabijania pomocou vstavanej nabijacky
Elektrické pripojenie

Elektrické napajanie: 230 V/110 V (10 %) Frekvencia napdjania: 50 Hz/60 Hz (+4
%) je Standardne vybaveny vstavanou nabijackou. NabijaCka batérii rozpozna a
automaticky prispésobi sietové napatie. Kabel k nabijacke batérie sa nachadza pod
prednym krytom a je pristupny zvonku.

A UPOZORNENIE!

Vstavana nabijacka sa nesmie otvarat’.

OZNAMENIE

Pocas nabijania je teplota batérie priblizne 10 °C. Nabijanie batérie sa mbéze zacat
len pri teplote batérie nizSej ako 35 °C. Teplota batérie pred nabijanim musi byt
najmenej 15 °C, inak méze dojst’ k naruseniu nabijania.

OZNAMENIE

KratSia zivotnost’ batérie

Prilezitostné nabijania batérii je CiastoCné nabijanie, ktoré predlzuje denny Cas
pouzitia. Pri prilezitosthom nabijani sa vyskytuju vysSie priemerné teploty, ktoré
mozu skratit’ Zzivotnost batérie.

» Pred nabijanim Uplne vybite batériu.
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6

Nabijanie litium-iénovej batérie
Litiovo-idbnovu batériu mozno v pracovnych prestavkach bez obmedzeni jej Zivotnosti

Ciasto¢ne dobijat (medzinabijat). Pri medzinabijani litiovo-ionovej batérie sa musi
dodrziavat’ nasledovné upozornenie.

OZNAMENIE

Medzinabijanie litiovo-idnovej batérie

Medzinabijanie litiovo-idbnovej batérie je mozné. Neuplne vybita batéria sa mdze

kedykolvek Ciasto¢ne alebo uplne nabit.

P Litiovo-iénovu batériu pred pouzitim Uplne nabite.

P Aby ste zabezpedili spolahlivé fungovanie litiovo-ibnovej batérie, v pripade
Castého medzinabijania nabite batériu uplne minimalne raz za tyzden.

P Skér ako odpoijite litiovo-idnovu batériu od nabijac¢a, nabija¢ vypnite.
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Demontaz alebo montaz batérie

Batériu mbze odstranit’ iba vyrobca alebo oddelenie sluzieb zakaznikom vyrobcu.
Vyrobca ma servisné oddelenie Specialne vyskolené na tieto ulohy.

Uskladnenie, likvidacia a preprava

Skladovanie batérie

Poskodenie litiovo-idnovej batérie hibkovym vybitim

Ked sa litiovo-ibnova batéria dihSie nepouziva, vznikaju na nej Skody v désledku

vybitia.

» Pred obdobim nepouzivania v trvani viac ako jeden tyzden odpojte pripojenie
litiovo-idnovej batérie a priemyselného vozika (napr. odpojte nabijaciu zastréku
batérie/prepojovaci konektor).

P Litiovo-iénovu batériu pred dlh§im obdobim nepouzivania Uplne nabite.

P Litiovo-idnovu batériu chrarite pred hibkovym vybitim tak, Ze ju kazdé 4 tyzdne
uplne nabijete.

» Ak ma nabija¢ funkciu ,vyrovnavania“, dbajte na to, aby bola faza vyrovnavania

na konci nabijania ukon&ena. DalSie informacie o funkcii ,vyrovnavanie* najdete
v navode na obsluhu nabijaca.
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8.2

Bezpeénostné pokyny pre bezpeénu manipulaciu

OZNAMENIE

Stav nabitia litiovo-idnovej batérie z vyroby
Nova litiovo-ibnova batéria sa v novom stave prepravuje a skladuje nabitd minimalne
na 50 %.

— Batériu mechanicky neupravujte ani nemente.

— Batériu neotvarajte, nenicte, neprepichujte, neohybajte alebo podobne.

— Batériu neodhadzujte do ohna.

— Batériu chrante pred zahriatim a prehriatim.

— Batériu chrante pred slneCnym Ziarenim.

— Batériu drzte mimo dosahu zdrojov Ziarenia a tepelnych zdrojov.

— Musia sa dodrziavat uvedené rozsahy teplét pre nabijanie, prevadzku a
skladovanie.

V pripade nedodrzania tychto bezpecCnostnych pokynov existuje nebezpecCenstvo
poziaru.
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8.3
8.3.1

Likvidacia a preprava litiovo-idnovej batérie
Pokyn pre likvidaciu

Pouzité litiovo-ibnové batérie su recyklovatefné hospodarske prostriedky. Tieto
litiovo-ionoveé batérie predstavuju odpad, ktorého dalSie vyuzitie sa musi osobitne
kontrolovat.

Podla oznadenia znakom recyklacie a preciarknutou nadobou na odpad sa tieto
litiovo-ionové batérie nesmu vyhadzovat do domového odpadu.

Odovzdanie alebo dalSie vyuzitie sa musi vykonat napr. v sulade so smernicou
o batériach 2006/66/EG. Spdsob odovzdania a dalSieho vyuzitia sa musi dohodnut
S vyrobcom.

0 Pokyn pre likvidaciu

8.3.2

Litiovo-ibnové batérie sa musia odborne zlikvidovat v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o ochrane zivotného prostredia.

» Na likvidaciu litiovo-iénovych batérii skontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.
Informacie pre prepravu

Litiovo-ibnova batéria Jungheinrich je nebezpelny tovar. Pri preprave sa musia
dodrziavat’ platné predpisy ADR.

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises

54

Dangereuses par Route.
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8.3.21 Preprava funkénych batérii

Funkéné batérie sa mézu prepravovat pri zohladneni nasledujucich ustanoveni:

Klasifikacia podla ADR
(cestna preprava)

UN 3480 Litiovo-ibnové batérie triedy 9

- kdd klasifikacie

M4 litiova batéria

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

- ADR obmedzené mnozstvo

LQ:0

Klasifikacia podla IMDG
(n@morna preprava)

UN 3480 Litiovo-idnové batérie triedy 9

- EMS

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

- IMDG obmedzené mnozstvo

LQ: -
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Klasifikacia podla IATA UN 3480 Litiovo-ibnové batérie triedy 9
(letecka preprava)

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

Scenar vybuchu Neurcené.

Posudenie bezpec€nosti latky | NeurCené.

Oznacenie

Vyrobok podla smernic ES/GefStoffV (nariadenie o
nebezpecénych latkach) bez povinnosti oznacenia.

OZNAMENIE

Nova litiovo-idbnova batéria sa v novom stave prepravuje nabitd na minimalne 50 %.

8.3.2.2 Preprava chybnych batérii

56

Na ucely prepravy tychto chybnych litiovo-ionovych batérii Jungheinrich je potrebné
kontaktovat zakaznicky servis vyrobcu. Chybné litiovo-ibnové batérie sa nesmu
prepravovat samocinne.

Nebezpecenstva a bezpeénostné upozornenia

Vystrazné a bezpecCnostné upozornenia su kodifikované vystrazné a bezpecnostné
upozornenia pre nebezpecné latky, ktoré sa pouZivaja v ramci globalne
harmonizovaného systému pre klasifikaciu a oznaCovanie chemikalii (GHS).

Dalej uvedené H vety popisuju nebezpedenstva vychadzajlice z batériovych &lankov
a z ich obsahu.

P vety popisuju bezpecnostné opatrenia, ktoré sa maju aplikovat.
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E Obsluha

1

Bezpeénostné ustanovenia pre prevadzku pozemného
dopravnika

Povolenie na jazdu

Pozemny dopravnik smu pouzivat len osoby, ktoré su vySkolené vo vedeni a ktoré
prevadzkovatefovi alebo poverenej osobe preukazali svoje schopnosti v jazde a
manipulacii s bremenami a ktoré prevadzkovatel vyslovene poveril riadenim. Prip. je
potrebné dodrziavat narodné predpisy.

Prava, povinnosti a pravidla spravania pre operatora

Operator musi byt informovany o svojich pravach a povinnostiach, pouceny o
obsluhe pozemného dopravnika a oboznameny s obsahom tohto navodu na
obsluhu. Pri pozemnych dopravnikoch, ktoré sa pouZivaju v prevadzke s peSou
obsluhou, sa musi pri obsluhe nosit bezpecnostna obuv.

Zakaz pouzivania nepovolanymi osobami

PocCas pouzivania je za pozemny dopravnik zodpovedna obsluha. Nepovolanym
osobam nesmie obsluha dovolit, aby jazdili na pozemnom dopravniku, alebo aby ho
ovladali. Na dopravniku sa nesmu vozit ani zdvihat osoby.

Poskodenia a nedostatky

PoSkodenia a iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavnom zariadeni
musia byt okamZite nahldsené nadriadenému. Pozemné dopravniky, ktorych
prevadzka nie je spofahliva (napr. s ojazdenymi pneumatikami alebo chybnymi
brzdami), sa nesmu pouzivat, kym nebudu riadne opravené.

Opravy

Bez suhlasu a bez Specialneho Skolenia nesmie obsluha vykonat' Ziadne opravy ani
zmeny na pozemnom dopravniku. V Ziadnom pripade nesmie obsluha deaktivovat
ani prestavit bezpecnostné zariadenia alebo spinace.

Nebezpecna oblast’

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody/poranenia v nebezpecnej oblasti pozemného

dopravnika

Nebezpecna oblast je takd oblast, v ktorej su osoby ohrozované jazdou alebo

zdvihacimi pohybmi pozemného dopravnika, jeho prostriedkami na uchopenie

bremena alebo bremenom. Patri sem aj oblast, ktora moéze byt zasiahnuta

padajucim bremenom alebo klesajucim/padajucim pracovnym zariadenim.

» Nepovolané osoby vykazte z nebezpecnej oblasti.

PV pripade nebezpecenstva pre osoby vydajte v€as vystrazny signal.

» Ak nepovolané osoby napriek vyzve neopustia nebezpecnu oblast, pozemny
dopravnik okamzite zastavte.
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Bezpecnostné zariadenia, vystrazné Stitky a vystrazné pokyny

BezpecCnostné zariadenia, vystrazné Stitky (vid strana 27) a vystrazné pokyny
popisané v tomto navode na obsluhu sa musia bezpodmienecéne reSpektovat.

1.1 Opis indikaénych a ovladacich prvkov

58
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Polo |Ovladanie/displej EJE M13/M15/BA | Funkcia

zka 115/BA 120

5 Prepinac jazdy o Ovladanie smeru a rychlosti
jazdy.

6 Narazovy bezpecnostny o Bezpecénostny prvok. Po jeho

spinac€ stlaCeni sa vozik pohybuje cca
3 sekundy v smere vidlice.
Potom sa aktivuje parkovacia
brzda. Vozik zostane vypnuty,
kym sa regulator nakratko
neobnovi do neutralnej polohy.

8 VéazZiace zariadenie O Véazenie nakladu, vid strana 31.

9 Klavesnica o Overovanie hesla.

10 Paka o Pouziva sa na riadenie a
brzdenie.

11 Nudzovy vypinag o Odpoji napajanie batérie.
VSetky elektrické funkcie su
deaktivované a vozik sa
zabrzdi.

12 Bezpecénostna zasuvka o Zasunte napajaciu zasuvku
do bezpecnostnej zasuvky,
aby vozik mohol pracovat' v
prevadzkovom stave.

13 Napajacia zasuvka o Nabija batérie vozika.

45 Tlacidlo na zdvihnutie [ Zdvihne manipulator nakladu.

manipulatora nakladu

46 Displej o Zobrazuje zakladné informacie
0 voziku.

47 Tlacidlo na spustenie o Spusti manipulator nakladu.

manipulatora nakladu

48 Tlacidlo vystrazného signalu o SluZi na aktivovanie

(hukacka)

vystrazného signalu (hukacky).
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Funkcia displeja

Funkcia

Symbol

Popis

Displej nabitia batérie

— Zobrazuje symbol a
percento nabitia batérie.

— Rezim nabijania: Displej
sa prepne do rozhrania
nabijania. PoCas
nabijania svetelny pas
blika na ¢erveno; po
dokonceni nabijania
svieti pas na zeleno
(bez blikania).

Upozornenie na nizku
uroven batérie

— Ked zostava 10 %
batérie, ikona alarmu
nabijania blika kazdu
sekundu.

Percento nabitia batérie —
rychlost’ vozika

55566.6 h

90 o
AN 2. 1kmm

— Digitalne zobrazenie
aktualneho
kumulovaného
prevadzkového Casu
vozika s maximalne 6
Cislicami, jednotka:h.

— Uroven nabitia batérie v
percentach.

— Zobrazenie rychlosti
vozidla v realnom Case

Zobrazenie kédu poruchy

,\‘,

ERR : 51751

— Zobrazenie kédu
poruchy v pripade
poruchy.
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Rezim korytnacky

Rezim obmedzenia
rychlosti

4.

55566.6 h

®

90 <

AN 2. kmh

— lkona korytnacky v

lavom hornom rohu
svieti, o znamena3,
Ze vozik sa prave
nachadza v rezime
rychlosti korytnacky.

Stlacte sucasne tladidla
1 a 3, rozsvieti sa
zelena kontrolka a

v pravom hornom

rohu sa zobrazi ikona
obmedzenia rychlosti.
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1.1.2

62

Funkcia overovania hesla

1, 2, 3 a 4 su tlaCidla na nastavenie hesla. Mozno ich nastavit opakovane a mozno
nastavit' 16 r6znych 4-miestnych hesiel pouZivatela.

Interaktivne zobrazenie Cervenych a zelenych LED kontroliek predstavuje proces
nastavenia a pouzivania.

Ak po spusteni riadiacej paky nezadate Ziadne heslo, Cervena kontrolka sa rozsvieti
a zostane svietit' (49).

Ked sa na vysokozdviznom voziku objavi chybovy kod alebo sa nabija, blika
Cervena kontrolka.

Po zadani spravneho hesla alebo dokonCeni nabijania zostane svietit zelena
kontrolka.
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1.1.3

Koéd funkcie overovania hesla

Kéd funkcie Popis funkcie

Vytvorenie/Uprava hesla pouzivatela

2

Odstranenie pouzivatela

3

Odstranenie vSetkych pouzivatelov

Vytvorenie/zmena hesla pouzivatela

Vo vypnutom voziku zadajte heslo spravcu (predvolené: 22222), stlacte tlaCidlo
,OK". Ak je heslo spravcu spravne, Cervena kontrolka (49) blika. Ak je heslo
spravcu nespravne, Cervena kontrolka (49) trikrat zablika.

Zadajte kod funkcie 1, zelena kontrolka blika a zostane svietit, ¢aka na zadanie 1D
pouzivatela spravcom, rozsah je 11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41,
42,43, 44 v 16 skupinach.

Po zadani ID pouzivatela stlacte tlaCidlo OK a zelena kontrolka za¢ne nepretrzite
blikat.

Zadajte 4-bitové heslo pouzivatela (flubovolné Cislo v rozmedzi 1 — 4, rovnaké
Cislo sa mbze opakovat) a stlacte ,OK". Ak je heslo vytvorené, zelena kontrolka
dvakrat zablika a potom nepretrzite svieti. Ak je heslo momentalne pritomné,
Cervena kontrolka trikrat zablika.

Po zhode hesla sa nastavenie vrati do kroku 3 (pred operaciou vzdy svieti zelena
kontrolka) a spravca moze pokracovat v pridavani ID pouzivatela a hesla.

Ak potrebujete ukoncit aktualnu funkénu operaciu, stlacte tlacidlo Zrusit' a Cervena
kontrolka dvakrat zablika.

Odstranenie pouzivatela

Heslo pouzivatela sa nembze opakovat.

Ak potrebujete ukoncit’ aktualnu funk&nu operaciu, stlacte tlaCidlo ZrusSit a Cervena
kontrolka (49) dvakrat zablika.

Zadajte kod funkcie 2, zelena kontrolka dvakrat blikne a potom nepretrzite svieti.
V zozname pouZzivatelov zadajte ID pouzivatefa, ktoré sa ma odstranit, stlacte
tlacidlo ,OK® a blika zelena kontrolka, ¢o znamena, zZe ID bolo odstranené.

Po odstraneni hesla sa vratte ku kroku 3 (pred operaciou vzdy svieti zelena
kontrolka) a spravca méze zadat ID pouzivatela, ktoré sa ma odstranit.

Ak chcete ukoncit operaciu aktualnej funkcie, stlacte tlaCidlo Zrusit a Cervena
kontrolka (49) dvakrat zablika.

Odstranenie vsetkych pouzivatelov

Zadajte heslo spravcu, stlacte tlacidlo ,OK“ a Cervena kontrolka (49) zostane
blikat.

Zadajte kod funkcie 3, zelena kontrolka blika a potom nepretrzite svieti.

Stlacte tlacidlo ,OK®, vSetci pouzivatelia sa vymazu, zelena LED kontrolka dvakrat
zablika.

Ak chcete ukoncit operaciu aktualnej funkcie, stlacte tlacidlo ZruSit, Cervena
kontrolka dvakrat zablika.

Ovladanie overovania hesla
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1.1.4

« Stlacte tlacidlo ,C* na 3 sekundy, ¢ervena kontrolka (49) trikrat zablika. Vstupné
napajanie bolo odpojené a vozik bol uspesSne zablokovany.

Svetelna indikacia stavu vozika
Riadiaca jednotka ma kontrolny pas stavu vozika, ktory sa pri normalnom fungovani

vozika zobrazuje zelenou farbou. Ak vo voziku chyba batéria alebo je chybna,
kontrolny pas blika na ¢erveno, frekvenciou raz za sekundu.
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Uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky

Skusky a €innosti pred kazdodennym uvedenim vozidla do
prevadzky

A VAROVANIE!

Poskodenia alebo iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavhom

zariadeni (dopInkova vybava) mézu viest’ k nehodam.

Ak sa pri nasledujucich skuSkach zistia poSkodenia alebo iné nedostatky na

pozemnom dopravniku alebo pridavhom zariadeni (doplnkova vybava), nesmie sa

pozemny dopravnik viac pouzivat az do riadnej opravy.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Kontrola pred spustenim

Postup

+ Skontrolujte celu vonkajSiu stranu vozika, C€i nejavi znamky poskodenia a
netesnosti.
Poskodené hadice sa musia ihned vymenit.

+ Otestujte hydraulicky systém.

» Skontrolujte zostavu batérie a poSkodené pripojenia vodi€ov a uistite sa, Zze su
pevné.

+ Skontrolujte, ¢i manipulator nakladu nejavi viditelrné znamky poskodenia, ako su
praskliny, ohnuté alebo silno opotrebované vidlice.

» Skontrolujte, €i nie je poSkodené hnacie koleso a nosné kolesa.

+ Skontrolujte, i su pritomné, Cisté a dobre Citatefné znacky a §titky, vid' strana 27.

» Skontrolujte, €i je ovladacia paka (klapka) vratena vo svojej normalnej polohe.

» Skontrolujte, €i sa ovladacie prvky po pouziti automaticky vratia do nulovej polohy.

+ Otestujte varovny signal.

» Otestujte brzdy.

» Otestujte narazovy bezpecnostny spina¢ a spina¢ nudzového odpojenia.

+ Skontrolujte dvierka a/alebo kryty.

+ Uistite sa, Ze panely a kryty pohonu su upevnené a Ze nie su posSkodené.
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Vytvorenie prevadzkovej pohotovosti

Spustenie vozika

Predpoklady

— Kontroly a operacie, ktoré maju byt vykonané pred zacCatim kazdodennej
prevadzky, su uvedené v vid strana 65.

Postup

» Potiahnite nudzové odpojenie (11).

* Ak chcete zapnut vozik, zasurnte napajaciu zasuvku (13) do bezpelnostnej
zasuvky (12).

» Otestujte tlacidlo varovného signalu (48).

» Otestujte operacie zdvihania.

+ Otestujte riadenie.

» Otestujte funkciu brzdenia pakou (10).

Vozik je funkény.
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Bezpecné odstavenie pozemného dopravnika

A NEBEZPECENSTVO!

Nezaisteny vozik méze sposobit’ nehodu

Parkovanie vozika vo svahu so zdvihnutym nakladom alebo manipulatorom nakladu

je nebezpec€né a je prisne zakazané.

P Vozik parkujte na rovnej ploche. V Specialnych pripadoch méze byt nutné upevnit
vozik pomocou klinov, vid strana 33.

» Uplne spustite manipulator nakladu.

P Vyberte miesto na zaparkovanie, kde Ziadne dalSie osoby nebudu vystavené riziku
poranenia pri spustani manipulatora nakladu.

» Ak brzdy nefunguju, umiestnite priamo pod kolesa vozika kliny, aby sa zabranilo
jeho pohybu.

Bezpecné parkovanie vozika

Postup

« Uplne spustite manipulator nakladu.
» Vytiahnite napdjaciu zasuvku (13) z bezpecnostnej zasuvky (12).
» Stlacte nudzové odpojenie (11).

Vozik je zaparkovany.
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3
3.1

Praca s priemyselnym vozikom

Bezpeénostné pravidla pre jazdu

Jazdné trasy a pracovné oblasti

Pouzivajte iba jazdné pruhy a trasy urCené vyhradne na prevadzku vozikov.
Neopravnené dalSie osoby musia zostat mimo pracovnej oblasti. Naklad sa mdze
skladovat iba na miestach ur€enych Specialne na tento ucel.

Vozik sa moze prevadzkovat len v pracovnych priestoroch s dostatoCnym
osvetlenim, aby nedosSlo k ohrozeniu oséb a materialu. Na prevadzku vozika v
oblastiach s nedostatoénym osvetlenim je nutné dalSie vybavenie.

A NEBEZPECENSTVO!

Pripustné plosné a bodové zatazenia vozoviek sa nesmu prekrocit'.

Na neprehladnych miestach je potrebna navigacia druhou osobou.

Obsluha musi zabezpedit, aby po€as nakladania alebo vykladania nebola
nakladacia rampa alebo nakladaci mostik odstranend/y alebo uvolnenaly.

Spravanie pri jazde

Obsluha musi prispdsobit’ rychlost jazdy miestnym skuto€nostiam. Obsluha musi
pomaly jazdit napr. v zakrutach, uzkych priechodoch, pri prechadzani kridlovych
dveri, na neprehladnych miestach. Obsluha musi stale udrziavat bezpecnu brzdnu
vzdialenost od vozidiel iducich pred nim a neustale musi mat pozemny dopravnik
pod kontrolou. Nahle zastavenie (okrem nebezpecCnych situacii), rychle otacanie,
predbiehanie na nebezpeCnych alebo neprehfadnych miestach je zakazané. Je
zakazané vyklanat sa alebo natahovat sa z pracovnej oblasti a z oblasti obsluhy.

Podmienky viditel'nosti poc€as jazdy

Obsluha sa musi pozerat v smere jazdy a vzdy musi mat dostatocny prehlad o
ceste, po ktorej jazdi. Ak sa prepravuju bremena, ktoré obmedzuju vyhlad, musi
pozemny dopravnik jazdit proti smeru bremena. Ak toto nie je mozné, musi ist
popri pozemnom dopravniku druha osoba ako navadzajuca osoba tak, aby mala
vyhfad na jazdnu drahu a suc€asne o€ny kontakt s obsluhou. Pritom jazdite len v
krokovom tempe a zvlast opatrne. Ked' stratite oCny kontakt, pozemny dopravnik
ihned zastavte.

Prechadzanie cez svahy a kopce

Prechadzanie cez svahy a kopce az do 6 % / 16 % je povolené len vtedy, ked
su pritomné vyhradené jazdné pruhy. Svahy a kopce musia byt Cisté, musia mat
nekizavy povrch a ich bezpeéné prechadzanie musi byt v sulade s technickymi
Specifikaciami vozika. Vozik musi byt pohanany vzdy s nakladom smerujucim
do kopca. Priemyselny vozik sa nesmie otacat, prevadzkovat pod uhlom alebo
zaparkovat na svahu alebo na kopci. Svah sa musi prechadzat iba pri nizkej
rychlosti a vodi¢ musi byt vZzdy pripraveny na zabrzdenie.

Prechadzanie cez vytahy a doky
Vytahy sa mézu prechadzat len v pripade, Zze maju dostatocnu kapacitu, su vhodné

na jazdu a schvalené vlastnikom na prejazd vozika. Pred vstupom do tychto oblasti
musi vodi¢ skontrolovat’ vySSie uvedené pokyny. Vozik musi vstupovat do vytahov s
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nakladom vpredu a musi zaujat’ polohu, ktora nedovoluje, aby priSiel do kontaktu so
stenami vytahovej Sachty. Osoby, ktoré sa nachadzaju vo vytahu s vysokozdviznym
vozikom, musia vstupit do vytahu az po zaparkovani vozika a vytah musia opustit
pred odchodom vozika. Vodi¢ sa musi uistit, Ze sa dok pocas nakladania/vykladania
neméze posunut alebo uvolnit.

Nebezpecenstvo nehody v dosledku elektromagnetickych ruseni

Silné magnety moZzu rusit funkciu elektronickych konstrukénych dielov, napr. Hallove
senzory, a tak sp6sobit nehody.

PV oblasti obsluhy pozemného dopravnika nepouzivajte magnety. Vynimkou su
bezne dostupné slabé magnety na upevnenie poznamkovych listkov.
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3.2

Nudzové vypnutie

A NEBEZPECENSTVO!

Pouzivanie maximalneho brzdenia méze mat’ za nasledok nehodu

Pouzitie nudzového vypinaCa poCas jazdy spbsobi, Ze sa vozik spomali az do
zastavenia pri maximalnej sile. To méze spdsobit, Ze naklad skizne z manipulatora
nakladu. Hrozi vysSie riziko nehdd a zraneni.

» Nudzovy vypina¢ nepouzivajte ako prevadzkovu brzdu.
» Nudzovy vypinac pouzite pocas jazdy iba v pripade nudze.

A NEBEZPECENSTVO!

Chybné alebo nepristupné nudzové vypinace moézu spoésobit’ nehodu

Chybny alebo nepristupny nudzovy vypinaC méze spdsobit nehodu. V

nebezpeCnych situaciach nemdéze operator zastavit vozik naraz pomocou

nudzoveého vypinaca.

P Pouzitie nudzového vypinata nesmie byt ovplyvnene ziadnymi predmetmi
umiestnenymi na trase.

P Akékolvek poskodenie nudzového vypinata okamzite nahlaste svojmu
nadriadenému.

P Oznacte chybny vozik a uvedte ho mimo prevadzky.

P Vozik neuvadzajte opat do prevadzky, kym ste neidentifikovali a neodstranili
poruchu.

Odblokovanie nudzového vypinaca

Postup
» Otocenim odblokujte nudzovy vypinac (11).

VSetky elektrické funkcie st zapnuté, vysokozdvizny vozik je znova pripraveny na
prevadzku (predpoklada sa, Ze vysokozadvizny vozik bol pripraveny na prevadzku
pred stlaéenim nudzového vypinaca).



3.3
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Nuatené brzdenie

Po uvolneni sa paka automaticky vrati do hornej brzdovej zény (B) a automaticky sa
aktivuju brzdy.

V pripade chybnej paky hrozi nebezpeéenstvo narazu

Prevadzka vozika s chybnou pakou méze viest k zraZkam s osobami alebo

predmetmi.

» Ak sa paka vrati do brzdnej polohy pomaly alebo sa nevrati vébec, vozik sa musi
vyradit’ z prevadzky, az kym nebude odstranena pricina tejto poruchy.

P Obratte sa na oddelenie sluzieb zakaznikom vyrobcu.

o
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3.4

Jazda

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo kolizie pri prevadzke pozemného dopravnika

Prevadzka pozemného dopravnika s otvorenymi poklopmi méze viest ku koliziam s

osobami a predmetmi.

» Pozemny dopravnik prevadzkujte iba so zatvorenymi a riadne zaistenymi
poklopmi.

Predpoklady
— Spustite vozik, vid strana 65

Postup

* Nastavte paku (10) do oblasti jazdy (F) a stlacte prepina¢ jazdy (5) do
pozadovaného smeru (dopredu alebo dozadu).

» Ovladanie rychlosti jazdy pomocou prepinaca jazdy (5).

Po uvolneni sa prepinac jazdy automaticky vrati do svojej pévodnej polohy.
Brzdy su uvolnené a vozik sa pohybuje vo zvolenom smere.
Predchadzanie naklananiu vozika nadol:

V pripade, Ze vozik sa naklahna dozadu na svahu, regulator zisti tuto situaciu a po
kratkom pohybe sa automaticky aktivuje brzda.
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Zmena smeru jazdy

A UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo pri zmene smeru jazdy pocas jazdy

Zmena smeru jazdy vedie k vyraznému oneskoreniu brzdenia pozemného
dopravnika. Pri zmene smeru jazdy mézZe vzniknut vysoka rychlost v opacnom
smere, pokial sa riadiaci spina€ v€as neuvolni.

» Po spusteni jazdy v opacnom smere jazdy stlacajte riadiaci spina¢ len zlahka
alebo vébec.

» Nevykonavajte prudké pohyby riadenia.
P Pozerajte v smere jazdy.
» Dbaijte na dostatoény prehlad na ceste pred vami.

Zmena smeru jazdy pocas jazdy
Postup
* Riadiaci spinac (5) prepnite pocas jazdy do opaéného smeru jazdy.

Pozemny dopravnik sa brzdi, kym pozemny dopravnik nezaCne jazdu do opacného
smeru.
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3.5

Pomala jazda

A UPOZORNENIE!

Pri pouziti tlaCidla ,pomala jazda“ (50) je zo strany vodi€a potrebna zvlastna

pozornost.

Brzda sa aktivuje az po pusteni tlacidla ,pomala jazda”.

PV pripade nebezpecenstva zabrzdite pozemny dopravnik okamzitym pustenim
tlacidla ,pomala jazda” (50) a riadiaceho spinaca (5).

P Brzdenie sa uskutocriuje pri ,pomalej jazde” len protipriddovou brzdou (riadiaci
spinac (5)).

Pozemny dopravnik sa méze posuvat s kolmo stojacim ojom (10) (napr. v uzkych
priestoroch/vo vytahu):

Zapnutie pomalej jazdy

Postup

« Stlacte tladidlo (50) ,pomala jazda”.
* Riadiaci spina¢ (5) stlatte do pozadovaného smeru jazdy (V (dopredu) alebo R
(dozadu)).

Brzda sa uvolni. Pozemny dopravnik jazdi v reZime pomalej jazdy.

50

O

F (]a)
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Vypnutie pomalej jazdy
Postup
» Pustite tlac¢idlo (50) ,pomala jazda”.

V oblasti ,,B* zapadne brzda a pozemny dopravnik sa zastavi.
V oblasti ,F* ide pozemny dopravnik dalej v pomalej jazde.

» Pustite riadiaci spinac (5).

Pomala jazda sa ukonc¢i a pozemny dopravnik mdéZe ist’ opat normalnou rychlostou.
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3.6

3.7

Riadenie

Postup
* Oje (10) natocte dolava alebo doprava.

Pozemny dopravnik sa riadi poZzadovanym smerom.

Brzdenie

A VAROVANIE!

Riziko nehody

Brzdna draha vozika do znaCnej miery zavisi od podmienok povrchu.
P Prevadzkovatel musi pri brzdeni vziat do Uvahy jazdné podmienky.
» Brzdite opatrne, aby sa zabranilo skiznutiu nakladu.

P Pri jazde s nakladom pouzite dlhSiu brzdnu drahu.

A UPOZORNENIE!

PV nebezpecnych situaciach nastavte paku do polohy brzdenia alebo stlacte

tlacidlo nudzového odpojenia.

o
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Brzdenie pomocou prevadzkovej brzdy

Postup
» Posunte paku (10) nahor alebo nadol do jednej z brzdnych zé6n (B).

Vozik najskér brzdi pomocou rekuperacie. Mechanicka brzda sa pouziva iba
vtedy, ak tato brzda nedosiahne potrebnu brzdnu silu.

Vozik bude spomalovat’ maximalnou rychlostou a aktivuje sa prevadzkova brzda.

Inverzné brzdenie
Postup
» Pocas jazdy moOzete prepinac jazdy nastavit (5) do opacného smeru.

Vozik bude brzdit pomocou rekuperacie, kym sa nezacne pohybovat opacnym
smerom.

Rekuperacné brzdenie

Postup

« Ak je prepina¢ jazdy nastaveny na 0, vozik automaticky brzdi pomocou
rekuperacie.

Vozik brzdi az do zastavenia pomocou rekuperacie pomocou rekuperacnych brzd.
Potom sa aktivuje prevadzkova brzda.

Pri rekuperatnom brzdeni sa energia rekuperuje do batérie, o zaistuje dlhSiu
prevadzkovu dobu.

Parkovacia brzda

Mechanicka brzda (parkovacia brzda) sa pouziva, ked ma byt vozik odstaveny.
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3.8

3.8.1

Uchopenie, preprava a zlozenie bremien

A VAROVANIE!

Nezabezpeceny a nespravne umiestneny naklad moze sposobit’ nehodu.

Pred zdvihanim zdvihacej jednotky musi vodi¢ zaistit, aby bola spravne umiestnena

na palete a aby nebola prekroCena kapacita vozika.

» Oznamte ostatnym osobam, aby sa presunuli mimo nebezpecnej oblasti vozika.
Prestante pracovat s vozikom, kym [udia neopustia nebezpecnu oblast.

P Prenasajte iba naklad, ktory je riadne zaisteny a umiestneny. Prijmite vhodné
opatrenia, aby sa zabranilo prevrateniu alebo padu €asti nakladu z vozika.

» Poskodeny naklad sa nesmie prepravovat.

» Nikdy neprekracujte maximalne zataZenie uvedené v schéme zatazZenia.

» Nikdy nestojte pod zdvihnutym manipulatorom nakladu.

» Nestojte na manipulatore nakladu.

» Pomocou manipulatora nakladu nezdvihajte iné osoby.

» Vlozte manipulator nakladu ¢o najdalej od spodnej ¢asti nakladu.

» Dbaijte na to, aby bol stred nakladu medzi vidlicami, aby sa zabranilo naklananiu.

OZNAMENIE
Pocas nakladania a vykladania treba jazdit primerane pomalou rychlostou.

Uchopenie bremena

Predpoklady 45 | 45

— Nakladacia jednotka je riadne ulozena na 47
— |l ~
é/ \!§
o]

palete.

— Hmotnost nakladacej jednotky zodpoveda
nosnosti pozemného dopravnika.

— Zuby vidlice su pri tazkych bremenach
zatazené rovnomerne.

Postup

* Pomaly navedte pozemny dopravnik k palete.

« Zuby vidlice pomaly zasunte do palety, az kym
zadna Cast vidlice nebude priliehat k palete.

Nakladacia jednotka nesmie vyCnievat’ cez hroty zubov vidlice o viac ako 50 mm.

+ Stlacte tlaCidlo ,zdvihanie® (45), kym sa nedosiahne pozadovana vyska zdvihu.

Nakladacia jednotka sa zdvihne.

A UPOZORNENIE!

» Po dosiahnuti koncového dorazu prostriedku na uchopenie bremena ihned' pustite
tlacidlo ,zdvihanie®.
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Preprava bremena

Predpoklady

— Bremeno riadne uchopené.

— Bremeno sa nedotyka podlahy.
— Bezchybny stav podlahy.

Postup

Pozemny dopravnik zrychlujte a brzdite citlivo.

Rychlost' jazdy prispésobte povahe jazdnych drah a prepravovanému bremenu.

S pozemnym dopravnikom jazdite rovhomernou rychlostou.

Budte vZdy pripraveni zabrzdit’:

* V normalnom pripade pozemny dopravnik makko zabrzdite.

» V pripade nebezpecenstva sa smie prudko zastavit.

Na krizovatkach a prejazdoch davajte pozor na ostatnu dopravu.

Na neprehladnych miestach jazdite len s navadzajucou osobou.

Jazda na stupaniach naprie€ alebo Sikmo je zakazana. Na klesaniach a
stupaniach sa neotacajte a prepravujte bremeno vzdy smerom k svahu (pozri
grafiku).

Zostavenie nakladacich jednotiek

OZNAMENIE

Naklad nesmie byt zostavovany poc€as jazdy alebo na unikovych cestach, v prednej
Casti bezpecnostnych mechanizmov alebo technologickych celkov, ktoré musia byt
pristupné po celu dobu.

Predpoklady
— Skladovaci priestor vhodny na skladovanie nakladu.
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Postup

» Jazdite opatrne az na miesto skladovania.
« Stlacte tlaCidlo na spustenie manipulatora
nakladu (47).

Zabrarnte hrubému zostavovaniu, aby nedoslo
k poSkodeniu nakladu a manipulatora
nakladu.

» Opatrne spustite manipulator nakladu tak, aby
na vidliciach nebol naklad.
* Opatrne vyberte vidlice z palety.

Jednotka nakladu je spustena.

3.8.3 Zat'azenia vetrom

Pri zdvihani, spustani a preprave velkoploSnych bremien ovplyvnuju stabilitu
pozemného dopravnika sily vetra.

Ak sa silam vetra vystavia fahké naklady, musia sa naklady zvlast zaistit. Tym sa
zabrani zoSmyknutiu alebo padu nakladu.

V obidvoch pripadoch preruste prevadzku.
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3.9 Vaziace zariadenie

3.91 Predchadzanie porucham

Umiestnite naklad do stredu palety.

Vazenie nesmie byt ovplyvnené inymi objektmi.

Maximalne stupanie vozika pri vazeni je

Vazenie vykonavajte vzdy na bezpe€nom a rovnom povrchu.

Neprekracujte maximalnu kapacitu
vozika. Naklad nesmie byt =zdvihany
naraz (prili§ rychlo) alebo prili§ pomaly.

>1300 kg
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3.9.2

53

55

58

60

61

63

Riadiaca a zobrazovacia jednotka

Hlavné funkcie

Zakladné funkcie: Nulovanie, odstranenie hmotnosti obalu, ako aj prepinanie a
kalibracia meracej jednotky. Funkcia podsvietenia: Nastavenie rezimu a automaticke
vypnutie podsvietenia. DalSie funkcie: Automatické vypnutie (moznost nastavenia

Casu) a vychodiskové nastavenie meracej jednotky.

51

|§
—'

52

| 54

/T
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Polo
zka

Komponenty

Funkcia tlacdidla

51

Zobrazenie hmotnosti

Ak je na rame umiestneny akykolvek
naklad, jeho hmotnost sa zobrazi po 1
sekunde. Ked sa prestane zobrazovat
,2dynamicky kurzor®, hodnota, ktora je
zobrazena na displeji, je hmotnost'ou
nakladu.

52

Merna jednotka

53

Podsvieteny kurzor

54

Stav batérie

95

Dynamicky kurzor

56

Kurzor nuly

57

Kurzor Cistej hmotnosti

58

Kurzor hmotnosti obalu

59

Prepinanie jednotky

Sluzi na prepinanie mernej jednotky
medzi KG, T, OZ a LB, ktoré predstavuju
hodnoty v ,kilogramoch®, ,tonach®,
,uncach® a librach“, v tomto poradi.

60

Nulovanie

Vynulovanie hodnoty pristroja v
povolenom rozsahu.

61

Zap./vyp. podsvietenie

Kratkym stlacenim tohto tlacidla v stave
ON sa pred vypnutim na obrazovke
zobrazi ,-----“. Kratkym stlacenim
tlacidla zapnite podsvietenie v rezime
podsvietenia. Kratkym stlaCenim tlacidla
nastartujete.

62

Kla¢ na odstranenie hmotnosti
obalu

Aktualna hmotnost’ je zachytena ako
hmotnost obalu na odstranenie obalu
na zaklade celkovej hmotnosti. Pristroj
je potom mozné prepnut na zobrazenie
Cistej hmotnosti. Obnovte hmotnost’
obalu po odpocitani Cistej hmotnosti a
prepnite pristroj na zobrazenie hrubej
hmotnosti.

63

Kryt batérie

Rezim nastavenia parametra

84
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Tlacdidlo

Funkcia

©

Obnovenie nastaveni z vyroby

S (=)

(=)

Stlacte su€asne v normalnom rezime zobrazenia pre vstup do
rezimu nastavenia parametra, ked je na obrazovke zobrazené
,NASTAVENIE".

Vyber moznosti

Potvrdenie moznosti

ZrusSenie moznosti

CGHSISIIE

Prepinanie Cislice v rezime kalibracie.
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Popis poloziek na obrazovke

Polozky Popis

BLMOD Nastavenie rezimu podsvietenia
CALBN Kalibracia

CALOK Kalibracia OK

FAIL Kalibracia zariadenia zlyhala
OUTRG Mimo rozsah

PMODE Rezim kalibracie zariadenia
POWTME |Nastavenie Casu automatického vypnutia
RESET Obnovenie tovarenskych hodnét
SS CK Kontrola senzora

SS OK Senzor OK

SSERR Chyba senzora

SETUP Nastavenie parametra

TARE Odstranenie hmotnosti obalu

TR ER Chyba odstranenia hmotnosti obalu
UNTARE ZruSenie hmotnosti obalu

UNIT Nastavenie jednotky

ZERO Nulovanie

ZR ER Chyba nulovania

Displej

Ak je na rame umiestneny akykolvek naklad, jeho hmotnost sa zobrazi po 1
sekunde. Ked sa prestane zobrazovat ,dynamicky kurzor‘, hodnota, ktora je
zobrazena na displeji, je hmotnostou nakladu.

Nastavenie predvolenej jednotky

Predvolena jednotka systému je kilogram (kg). Prvou moznostou v nastavenim
predvolenej jednotky je nastavenie predvolenej jednotky. Ak sa ,UNIT“ zobrazuje

na obrazovke, stlacte () potvrdite vstup do reZzimu nastavenia jednotky. Stlacenim
(@) zruSite a pokracujte v nastaveni. Po potvrdeni predvolenej jednotky stlacte

(@) opakovane na prepinanie cirkulacie medzi jednotkami, ako je zobrazené na
pravej strane obrazovky: (kg), (t), (0z) and (Ib),oznacuju ,kilogram®, ,tonu®, ,uncu®
a libru“, v tomto poradi. StlaCenim () potvrdite nastavenie a pokracujte dalSim
nastavenim.

Nastavenie rezimu podsvietenia

Predvoleny rezim podsvietenia systému je OFF, dlhym stlatenim () zapnete

podsvietenie, ak sa podsvieteny kurzor zobrazuje na obrazovke v reZime
podsvietenia. Po nastaveni predvolenej jednotky pokraCujte s nastavenim

podsvietenia. Ak sa na obrazovke zobrazi ,BLMOD® stlacte () a potvrdte
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nastavenie rezimu podsvietenia. Stlatenim (@) zruSite a pokracujte v nastaveni.

Po nastaveni reZzimu podsvietenia stlaCte (@) na cirkulaciu prepinania poloziek
zobrazenych na obrazovke. ,BL ON“ a ,BL OFF* oznacuju PODSVIETENIE ZAP. a
VYP. Stlagenim () potvrdite nastavenie a pokracujte dalSim nastavenim.
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Nastavenie €asu automatického vypnutia

Predvoleny C€as automatického vypnutia systému je 5 minut, ked naklad zostava
nezmeneny. Po nastaveni reZimu podsvietenia pokraCujte s nastavenim c&asu

automatického vypnutia. Ak sa na obrazovke zobrazi ,POWTMY stlacte ()
na potvrdenie vstupu do €asu automatického vypnutia. Stlacenim (@) zruSite a

pokraCujte v nastaveni. Po nastaveni €asu automatického vypnutia stlacte (@)
na cirkulacné prepinanie medzi 1 — 9, €o predstavuje ¢as automatického vypnutia
(minuta). Stlacenim () potvrdite nastavenie a pokracCujte dalSim nastavenim.

Kalibracia vazenia

V pripade nepresného vazenia pouzite funkciu kalibracie na kalibraciu metra
(kalibra¢na jednotka: kg). Ak neexistuje ziadna Standardna hmotnost, pouzite ako
nahradu potvrdenu hmotnost (rozsah hmotnosti 200 — 2000 kg). Na kalibraciu
vaziaceho zariadenia postupujte nasledovne:

Potvrdte, Ze na voziku nie je Ziaden tovar. Zapnite vaZiace zariadenie.

Stlacte (@) a () suasne na zadanie rezimu supravy parametrov. Na obrazovke
sa zobrazi ,SETUP*.

Stlacte () na potvrdenie. Na obrazovke sa zobrazi ,UNIT“ (nastavenie predvolenej
jednotky).

Trikrat stlacte (@), kym sa nezobrazi ,CAL BN“ (nastavenie kalibracie).

Stlacte () na vstup do nastaveni. Cakajte, kym nezasvieti kurzor ,--“ a na

obrazovke sa zobrazi ,00000°. Umiestnite kalibrani hmotnost na manipulator
nakladu. Uplne nadvihnite manipulator nakladu a zabezpecte, aby bola hmotnost
pocas kalibracie stabilna.

Neustalym stlacanim (@) prepnete Cisla od 0 do 9.

Dlhym stla¢enim () zmenite polohu kurzora.
Zadajte hmotnost kalibracnej hmotnosti.

Stlacte () na potvrdenie hmotnosti. PoCkajte, kym neprestane blikat kurzor ,---“.
Na obrazovke sa zobrazi ,CALOK" na dokonc&enie nastaveni kalibracie.

Vymena batérie
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CR2447 (64). Je potrebné posunut nadol kryt
batérie na zariadeni, ako je uvedené na obrazku
(65) na odstranenie a vymenu pouzitej batérie.
Vlozte novu batériu do drziaka batérie a zatvorte
kryt batérie.

Zariadenie je vybavené 2 gombikovymi batériami \\ //




90

RieSenie problémov

Porucha

Mozna pricina

RieSenie

Systém
nereaguje

Ak systém nereaguje, odstrante batériu a
nasadte ju nazad na obnovenie normalnej
prevadzky.

Zlyhanie pri
spustani

Chybajuce
napajanie

Demontujte kryt meradla a pomocou avometra
zmerajte napatie batérie. Ak je napatie nizSie
ako 3,5V, znamena to, Ze napatie batérie

je velmi nizke, ¢o méze mat' za nasledok
zlyhanie pri spustani. V tomto pripade
vymernte staru batériu za novu.

Odpojené vedenie
na pripojenie batérie

Demontujte kryt meradla a pomocou avometra
zmerajte napatie batérie. Ak je napatie vyssie
ako 3,5V, skontrolujte, Ci nie je odpojené
Cerveno-Cierne prepojenie medzi modulom
batérie a panelom zariadenia.

Dalsie problémy

Obratte sa na odbornika, ktory preskus$a, ¢i je
napajanie panela normalne.

Nespravne
zobrazenie

Prepnutie jednotky

Ak senzor funguje pocas testu normalne,
stlacte tlacidlo na ,prepinanie jednotky“, aby
ste skontrolovali, ¢i su zobrazené udaje
normailne.

Pripojenie senzora

Ak je hodnota zobrazena na zariadeni
nespravna, vypnite stroj a znova ho zapnite a
skontrolujte zobrazenie na obrazovke. Ak sa
na obrazovke zobrazi ,SSERR" a nasledne
.23 CK", znamena to, Ze pripojenie senzora
je nespravne. V takom pripade je nutné
skontrolovat, i spojenie medzi senzorom

a panelom zariadenia je spravne a potom
kontaktovat odbornika, ktory skontroluje, €i je
vystup senzora spravny.

Kalibracia

Ak sa po prepnuti jednotky na zariadeni

stale zobrazuju nespravne udaje, pouZzite
kombinaciu ,prepnutie jednotky” a ,odstranenie
hmotnosti obalu® na vstup do rezimu
nastavenia parametra a pri moznosti
konecného nastavenia znova vykonajte
kalibraciu (podrobnosti najdete v Casti 3.2.5 v
navode na pouzitie).

06.23 sk-SK



06.23 sk-SK

Pravidelna udrzba

Ak je zobrazena ikona na sledovanie napajania prazdna a zobrazené udaje
nie su dostatoCne viditelné, uistite sa, Ze ste vymenili batériu. Je lepSie, ak
zariadenie nepouzivate dlhy Cas poCas dazda alebo snezenia. Nadmerné vystavenie
zariadenia slneCnému ziareniu je prisne zakazané. Kryt zariadenia mézete Cistit
pomocou jemnej a Cistej tkaniny s beznym Cistiacim pripravkom. Na Cistenie nikdy
nepouzivajte priemyselné rozpustadlo alebo priame striekanie na povrch zariadenia.
Pouzivatefom sa odporuca, aby pravidelne kontrolovali zariadenie a senzory, aby
bola po€as pouzivania zaistena ich presnost.
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4.1

4.2

92

Pomoc pri poruche

Tato kapitola umozniuje obsluhe samostatne lokalizovat a odstranit’ jednoduché
poruchy alebo nasledky chybnej obsluhy. Pri lokalizacii chyby je potrebné
postupovat’ podla poradia uvedeného v tabulke napravnych opatreni.

Ak nie je mozné uviest pozemny dopravnik po vykonani nasledujucich ,napravnych
opatreni“ do prevadzkyschopného stavu, alebo ak bola indikovana porucha, resp.
chyba v elektronike s prislusnym hlasenim udalosti, informujte servis vyrobcu.

Dalsie odstranenie chyby smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu. Vyrobca méa
zakaznicky servis vyskoleny Specialne pre tieto ulohy.

Aby bolo mozné na poruchu cielene a rychlo reagovat, su pre zakaznicky servis
potrebné a uzitocné nasledujuce udaje:

- sériové Cislo pozemného dopravnika

- hlasenie udalosti z indikacnej jednotky (ak existuje)

- popis chyby

- aktualna poloha pozemného dopravnika.

Ak sa na batérii alebo nabijaCke Jungheinrich zistia poruchy, kontaktujte zakaznicky
servis vyrobcu.

Prevadzkovatel nesmie vykonavat Ziadne svojvolné napravné opatrenia.

V pripade vlastnoruéného zasahu alebo opravy mdze zaniknut zaruka. Servisna
zmluva s firmou Jungheinrich ulahc¢i v€asné

rozpoznanie chyb.

A VAROVANIE!
Otvaranie batérie je zakazané!

Pozemny dopravnik nejde

Mozna pric¢ina RiesSenie
Stlaceny nudzovy vypinac Odomknite nudzovy vypinac.
Napajacia zasuvka nie je zasunuta do Zasunte napajaciu zasuvku do
bezpefnostnej zasuvky bezpefnostnej zasuvky.
Prilis nizka uroven nabitia batérie Skontrolujte nabitie batérie a

v pripade potreby nabite batériu.
Chybna poistka Skontrolujte poistky.

Bremeno sa neda zdvihnut’

Miesto na bezpelné uschovanie pofas doby, kym sa zakaznicky servis vyrobcu

dostane na miesto, musi spihat’ nasledovné:

— Neskladovat’ na miestach, kde mézu ludia ¢asto vstupovat.

— Neskladujte na miestach, kde sa skladuju cenné predmety (napr. osobné
vozidla).

— Na mieste sa musi nachadzat' hasiaci pristroj s oxidom uhliCitym (CO,).

— V blizkosti by nemali byt Ziadne poziarne hlasie ani detektory dymu, aby sa
zaistilo, Ze sa automatické zariadenie na hlasenie poziaru spusti len v pripade
poziaru (napr. otvoreny ohen).
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— Uvolnené obsahové latky nie su pri jednotlivej litiovo-ionovej batérii a v malych
mnoZstvach problematické pre Zivotné prostredie. V takomto pripade je potrebné
zabezpe it nadpriemerné prirodzené vetranie.

— V blizkosti by nemali byt Ziadne ventilacné nasavacie hrdla, pretoze by sa mohli
usadené obsahové latky rozptylit' vnutri budovy.

Priklady spravneho skladovania nefunkénej litiovo-ionovej batérie:
— ZastreSené miesto vonku

— Vetrany kontajner

— Prekryta debna s moznostou odlahCenia od tlaku a dymu

Mozna pric¢ina RiesSenie

Vozik nefunguje Vykonajte vSetky opatrenia uvedené v
Casti ,Vozik sa nespusti®

Hladina hydraulického oleja je prili$ Skontrolujte hladinu hydraulického oleja

nizka

Monitor vybitia batérie je vypnuty Nabijanie batérie

Chybna poistka Skontrolujte poistky

Nadmerné zatazenie Skontrolujte maximalnu kapacitu, pozri
typovy Stitok

Vhodné hasiace prostriedky
— Hasiaci pristroj s oxidom uhli¢itym (CO,)
— Voda (nie v pripade mechanicky otvorenych alebo poSkodenych batérii!)

Nevhodné hasiace prostriedky

— Pena

Hasiaci prostriedok na tuky

Praskovy hasiaci pristroj

Hasiaci pristroj na kovy (PM12i hasiaci pristroj)
Hasiaci prasok na kov PL-9/78 (DIN EN 3SP-44/95)
Suchy piesok

Nebezpecenstvo sposobené dotykovymi napatiami

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku dotykového napatia

V pripade technickej alebo mechanickej chyby batérie sa mdézu vyskytnat
nebezpecné dotykové napatia. K dotykovym napatiam dochadza aj pri zdanlivo
vybitych batériach. Pri dotyku pdlov batérie alebo dielov veducich napatie (batériovy
kabel, batériovy konektor...) méze dojst k nebezpecnému zasahu elektrickym
prudom. Hrozi nebezpecenstvo tazkych nezvratnych alebo smrtefnych poraneni.

» Chybné batérie oznacte a odstavte.

» Chybnych batérii sa nedotykaijte.

» Na batériu nepokladajte Ziadne predmety ani naradie, aby ste zabranili jej skratu.
P Litiovo-iénovu batériu neskratujte.

» Informujte prislusny zakaznicky servis.

Nedotykajte sa batérie s takouto chybou a tato batéria sa nesmie dostat’ do kontaktu
s kovovymi predmetmi vid' strana 56.
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6

Pohyb priemyselného vozika bez viastného pohonu

Uvolnenie brzdy smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu. Vyrobca ma servisné
oddelenie vySkolené Specialne pre tieto ulohy.
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1

Udrzba vysokozdvizného vozika
Nahradné diely

Aby ste zaruCili bezpe¢nu a spofahlivi prevadzku, pouZivajte iba originalne
nahradné diely vyrobcu.

Originalne nahradné diely vyrobcu zodpovedaju Specifikaciam vyrobcu a zarucuju
maximalnu kvalitu z hfadiska bezpecnosti, rozmerovej stalosti a materialu.

Montaz alebo pouZzivanie neoriginalnych nahradnych dielov méze mat negativny
vplyv na vlastnosti vyrobku a tym aj na bezpec€nost. V pripade Skéd, ktoré vzniknu
v désledku pouZzivania neoriginalnych nahradnych dielov, je vyluc¢ena akakolvek
zaruka zo strany vyrobcu.

Elektronicky katalég nahradnych dielov prislusny pre vyrobok si mozZete pozriet po
zadani sériového €isla na nasledujucom odkaze (www.jungheinrich.de/spare-parts-
search).

Sériové Cislo je uvedené na typovom S§titku, vid' strana 28.

Bezpecnost’ prevadzky a ochrana zivotného prostredia

Operacie kontroly a udrzby uvedené v tejto kapitole sa vykonavaju v sulade so
servisnymi intervalmi v kontrolnom zozname udrzby.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody a nebezpecenstvo poskodenia konstrukénych dielov

Akékolvek zmeny na pozemnom dopravniku, predovSetkym na bezpecnostnych
zariadeniach, su zakazané.

L]

Vynimka: Prevadzkové spoloCnosti by mali vykonavat zmeny alebo davat
vykonavat zmeny pohafanych priemyselnych vozikov len v pripade, Ze vyrobca
vozika uz nepbsobi v danej oblasti a neexistuje nastupca vyrobcu. Prevadzkoveé
spolo¢nosti vSak musia:

— Zaistit, aby boli zmeny, ktoré maju byt vykonané, naplanované, otestované a
vykonavané odbornym technikom v oblasti priemyselnych vozikov pri zohladneni
bezpecnosti.

— Udrziavat nepretrzité zaznamy o planoch, testoch a dokon¢eni zmien.

— Vykonavat a mat opravnenie na prislusné zmeny typovych §titkov s kapacitami,
odtlackov a nalepiek, ako aj navodov na obsluhu a servis.

— Pripevnit na vozik trvalé a jasne viditelné oznacCenie s uvedenim typu vykonanej
zmeny, datumu zmien a nazvu a adresy organizacie zodpovednej za pracu.
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Iba originalne nahradné diely podliehaju kontrole kvality vyrobcu. Aby ste zarucili
bezpecnu a spofahlivu prevadzku, pouzivajte iba nahradné diely vyrobcu.

Z bezpec€nostnych dévodov sa smu v oblasti pocitaa, riadeni a senzorov IF
(antény) zabudovat do pozemného dopravnika iba také komponenty, ktoré boli
pre tento pozemny dopravnik Specialne schvalené vyrobcom. Tieto komponenty
(pocitaC, riadenia, senzor IF (anténa)) sa preto nesmu nahradit ani rovnakymi
komponentami inych pozemnych dopravnikov rovnakého typového radu.
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Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Zdvihanie a vytahovanie

A VAROVANIE!

Bezpecné zdvihanie a vyt'ahovanie vozika

Ak chcete zdvihnut' vozik, zdvihacie zariadenie musi byt pripevnené iba k miestam,

ktoré su ur€ené na tento ucel.

Pod zdvihnutym manipulatorom nakladu mézete pracovat iba vtedy, ak bol zaisteny

pomocou dostatoCne pevnej retaze alebo upevriovacej skrutky.

Ak chcete bezpeclne zdvihat alebo vytahovat vozik, postupujte nasledovne:

P Vozik zdvihajte iba na rovhom povrchu a zaistite ho pred nahodnym pohybom.

»\Vzdy pouzivajte zdvihak s dostatocnou kapacitou. Pri zdvihani vozika prijmite
vhodné opatrenia, aby nedoslo k jeho sklznutiu alebo prevrateniu (napriklad kliny,
drevené bloky).

» Ak chcete zdvihnut vozik, zdvihacie zariadenie musi byt pripevnené iba k
miestam, ktoré su uréené na tento ucel, vid strana 31.

» Pri zdvihani vozika prijmite vhodné opatrenia, aby nedoslo k jeho skiznutiu alebo
prevrateniu (napriklad kliny, drevené bloky).

» Na zdvihani vozika pouzite konstrukéné casti vozika ako bod na pripevnenie
zdvihaka (napr. podvozok vozika).

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poziaru pri pouziti horlavych ¢Cistiacich prostriedkov
Pouzitie horfavych Cistiacich prostriedkov zvySuje nebezpecenstvo poziaru.
P Pri Cisteni nepouzivajte horlavé Cistiace prostriedky.
» Pred zaciatkom cCistenia vytiahnite zastréku batérie.

» Pred zaciatkom Gistenia urobte bezpeénostné opatrenia proti vzniku iskier (napr. v
dosledku skratu).

Personal pre udrzbu

Udrzba a montdaz pozemného dopravnika sa smie uskutodnit vyluéne
prostrednictvom Specialne na tieto ulohy vySkoleného zakaznickeho servisu
vyrobcu. Z tohto dévodu vam odporu¢ame uzatvorit zmluvu o udrzbe s prislusnym
predajnym miestom vyrobcu.

Personal pre udrzbu

Udrzba a montdz pozemného dopravnika sa smie uskutodnit vyluéne
prostrednictvom Specialne na tieto ulohy vysSkoleného zakaznickeho servisu
vyrobcu. Z tohto dévodu vam odporu¢ame uzatvorit zmluvu o udrzbe s prislusnym
predajnym miestom vyrobcu.
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Prace na elektrickom zariadeni

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu

P Prace na elektrickom zariadeni smu vykonavat iba kvalifikovani elektrotechnicki
pracovnici.

P Pred zacCiatkom prac urobte vSetky opatrenia, ktoré su potrebné na vyluéenie
urazu elektrickym prudom.

» Pred zaciatkom prac odpojte akumulator (vytiahnite konektor akumulatora).

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom

Na elektrickom zariadeni sa smie pracovat iba v stave bez napatia. Pred zaCiatkom
udrzbovych prac na elektrickom zariadeni:

» Pozemny dopravnik bezpe¢ne odstavte (vid strana 68).

» Stlacte nadzovy vypinac.

» Odpojte akumulator (vytiahnite konektor akumulatora).

P Odlozte prstene, kovové naramky, atd. pred pracou na elektrickych konstrukénych
prvkoch.

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkoveé prostriedky sa musia odborne zlikvidovat’ v
sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. Na vymenu oleja je
vam Kk dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vyskoleny na tieto ulohy.

» Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpeénostné predpisy.

Zvaranie

Pred vykonanim operacii zvarania odstrante z vozika elektrické a elektronické
komponenty, aby nedoslo k ich poSkodeniu.

Nastavovacie hodnoty

Pri opravach, ako aj pri vymene hydraulickych, elektrickych a/alebo elektronickych
komponentov sa musia brat do uvahy nastavovacie hodnoty, ktoré zavisia od
konkrétneho vozidla.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku pouzivania kolies, ktoré nezodpovedaju
Specifikacii vyrobcu
Kvalita kolies ovplyviuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného dopravnika.

Pri nerovhomernom opotrebovani sa zniZuje stabilita pozemného dopravnika a
draha brzdenia sa predlzuje.

» Pri vymene kolies davajte pozor na to, aby nevznikla Sikma poloha pozemného
dopravnika.

P Kolesa vymienajte vzdy v paroch, t. j. si¢asne vlavo a vpravo.
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Pri vymene kolies namontovanych z vyroby je potrebné pouzivat’ vylu€ne originalne
nahradné diely vyrobcu, pretoZe v opacnom pripade nebude dodrzana Specifikacia
vyrobcu, vid strana 97.

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku netesnych hydraulickych zariadeni

Z netesného a chybného hydraulického zariadenia méze unikat’ hydraulicky olej.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

P VyteCeny hydraulicky olej sa musi ihned odstranit vhodnym spojivom.

»Zmes pozostavajlicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia a infekcie v doésledku chybnych hydraulickych

hadic

Hydraulicky olej, ktory je pod tlakom, mdZe unikat cez jemné otvory resp. vlasové

trhliny v hydraulickych hadiciach. Krehké hydraulické hadice m&ézu po€as prevadzky

prasknut. Vytekajuci hydraulicky olej mbze poranit osoby v blizkosti pozemného

dopravnika.

» Pri poraneniach ihned vyhladajte lekara.

» Nedotykajte sa hydraulickych hadic, ktoré su pod tlakom.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

OZNAMENIE

Kontrola a vymena hydraulickych hadic

Hydraulické hadice m6zu v désledku starnutia skrehnut, preto sa musia kontrolovat

v pravidelnych intervaloch. Podmienky pouZivania pozemného dopravnika maju

znacny vplyv na starnutie hydraulickych hadic.

» Hydraulické hadice kontrolujte minimalne 1-krat roéne a v pripade potreby ich
vymente.

PV pripade naroénejSich podmienok pouzivania sa musia intervaly kontroly
primerane skratit.

PV pripade beznych podmienok pouzivania sa odporu€a preventivha vymena
hydraulickych hadic po 6 rokoch. V zaujme bezpecného a dlhého pouzivania musi
prevadzkovatel posudit’ stuperi ohrozenia. Musia sa dodrziavat’ z toho vyplyvajuce
ochranné opatrenia a primerane skratit' intervaly kontroly.
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Prevadzkové prostriedky a plan mazania

Bezpeéné zaobchadzanie s prevadzkovymi prostriedkami

Manipulacia s prevadzkovymi prostriedkami

Prevadzkové prostriedky sa musia vzdy pouzivat odborne a podla pokynov vyrobcu.

A VAROVANIE!

Neodborné zaobchadzanie ohrozuje zdravie, zivot a zivotné prostredie

Prevadzkové prostriedky mézu byt horfavé.

P Zabrarite kontaktu prevadzkovych prostriedkov s hordcimi konstrukénymi dielmi
alebo s otvorenym plamernom.

P Prevadzkové prostriedky skladujte iba v nadrziach, ktoré si oznacené podla
predpisov.

P Prevadzkové prostriedky plrite iba do &istych nadrzi.

» NemieSajte prevadzkové prostriedky rozli¢énych kvalit. Vynimka z tohto predpisu je
dovolena, ked je v tomto navode na obsluhu mieSanie vyslovne predpisané.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo posSmyknutia a ohrozenie zivotného prostredia v désledku
vyte€eného a vyliateho prevadzkového prostriedku

V désledku vyteCeného a vyliateho prevadzkového prostriedku vznika

nebezpecenstvo poSmyknutia. Toto nebezpecCenstvo sa zvysuje v spojeni s vodou.

» Nevylievajte prevadzkové prostriedky.

P Vyliate alebo vyte¢ené prevadzkové prostriedky sa musia ihned odstranit
vhodnym sorp&nym prostriedkom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.
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A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku neodborného zaobchadzania s olejmi

Oleje (sprej na retaze/hydraulicky olej) su horlavé a jedovaté.

P Zlikvidujte pouzité oleje podla predpisov. Pouzity olej bezpe¢ne uschovajte, kym
ho nezlikvidujete podla predpisov.

P Oleje nevylievajte.

P Vyliate alebo vyteCené oleje sa musia ihned odstranit vhodnym sorpénym
prostriedkom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a oleja zlikvidujte pri dodrzani
platnych predpisov.

» Pri manipulacii s olejmi dodrziavajte zakonné predpisy.

» Pri manipulacii s olejmi noste ochranné rukavice.

» Dbajte, aby sa oleje nedostali na hortce diely motora.

» Pri manipulacii s olejmi nefajcite.

P Zabrante kontaktu a konzumacii. Pri prehltnuti nevyvolavajte vracanie, ale
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

» Po vdychnuti olejovej hmly alebo par zaistite privod ¢erstvého vzduchu.

P Ak sa oleje dostanu do kontaktu s pokozkou, oplachnite pokozku vodou.

» Ak sa oleje dostani do kontaktu s oCami, vyplachnite o¢i vodou a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

» Nasiaknuty odev a obuv okamzite vymernite.

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkové prostriedky sa musia odborne zlikvidovat v
sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. Na vymenu oleja je
vam k dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vySkoleny na tieto ulohy.

» Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpeénostné predpisy.
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Plan mazania

v Kontaktné plochy
Iﬂ Plniace hrdlo na hydraulicky olej
1] Maznice prevodovky
4.3 Prevadzkové prostriedky
Kod Cislo Pocet v baleni Popis Pouzitie na
objednavky
A 51374718 501 Tellus S3 M 46 |Hydraulicky systém
B 50 157 382 1,0 kg Alvania Grease |Prevodovka
RL3
E 29 202 050 1,0 kg Polylube GA Mazanie
352P
Pokyny pre mazanie
Kod Saponifikacia Rosny bod °C Pracovné Trieda NLG1
prenikanie pri
25°C
B Litium >180 220 - 250 3
E Litium >220 280 - 310 2

104
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5
5.1

Popis prac pri udrzbe a opravach

Priprava priemyselného vozika na udrzbarske a servisné prace

Musia byt prijaté vSetky nevyhnutné bezpeclnostné opatrenia, aby sa zabranilo
nehodam pri vykonavani udrzby a oprav. Musi sa vykonat nasledujuca priprava:

Postup

« Uplne spustite manipulator nakladu.

» Vozik parkujte bezpecne, vid strana 68.

» Stlacte nudzovy vypinac, aby sa zabranilo nahodnému zapnutiu vozika.

* Pri praci pod zdvihnutym vozikom zaistite, aby sa zabranilo jeho spusteniu,
prevrateniu alebo skiznutiu.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu pri praci pod manipulatorom nakladu a pod zdvihnutym

vozikom

P Pri praci pod zdvihnutym manipulatorom nakladu alebo zdvihnutym vozikom
zaistite, aby sa zabranilo ich spusteniu, prevrateniu alebo skiznutiu.

P Pri zdvihani vozika postupujte podfa pokynov, vid strana 31. Pri praci s
parkovacou brzdou zabrante nahodnému samovolnému rozjazdu vozika (napr.
pomocou klinov).
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Bezpecéné zdvihnutie a upevnenie pozemného dopravnika

A NEBEZPECENSTVO!

Prevratenie vozika moéze sposobit’ nehodu

Ak chcete zdvihnut vozik, pouZite iba vhodné zdvihacie zariadenie pripevnené k

miestam, ktoré su uréené na tento ucel.

» Skontrolujte hmotnost vozika na typovom Stitku.

P VZzdy pouzivajte zdvihak s dostato¢nou kapacitou.

P Zdvihajte nezatazeny vozik na rovnej ploche.

» Pri zdvihani vozika prijmite vhodné opatrenia, aby nedo$lo k jeho skiznutiu alebo
prevrateniu (napriklad kliny, drevené bloky).

Bezpecné zdvihanie a vytahovanie vozika

Predpoklady
— Pripravte vozik na udrzbu a opravy (vid strana 105).

Potrebné naradie a material
— Zdvihak
— Tvrdé drevené bloky

Postup
* Umiestnite zdvihak oproti spajaciemu miestu.

Na zdvihani vozika pouzite konstrukéné cCasti vozika ako bod na pripevnenie
zdvihaka (napr. podvozok vozika).

» Zdvihnite vozik.
» Podoprite vozik pomocou tvrdych drevenych blokov.
+ Odstrante zdvihak.

Vozik je teraz bezpecne zdvihnuty a vytiahnuty.
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5.3
5.3.1

Cistenie
Cistenie pozemného dopravnika

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poziaru

Pozemny dopravnik sa nesmie Cistit’ horfavymi kvapalinami.

» Pred zaciatkom Cistenia vytiahnite zastréku akumulatora.

P Pred zaciatkom cistenia urobte vSetky bezpecnostné opatrenia, ktoré vylucia vznik
iskier (napr. v désledku skratu).

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia komponentu pri Cisteni vozika

Cistenie tlakovym gistiSom méze viest k porucham kvéli vihkosti.

»Pred Ccistenim vozika pomocou tlakového CistiCa zakryte vSetky zostavy
elektronického systému (regulatory, snimace, motory atd'.)

» Nedrzte prud tlakového disti€a na vyznacenych miestach, aby nedoslo k jeho
poskodeniu (vid strana 27).

» Vozik neumyvajte parnym cisticom.
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Predpoklady
— Priprava priemyselného vozika na servis a udrzbu, vid strana 105.

Potrebné naradie a material

- gv)istiace prostriedky rozpustné vo vode
— Spongia alebo handra

Postup

Pozemny dopravnik odcistite povrchovo pomocou Cdistiacich prostriedkov
rozpustnych vo vode a vody. Na Cistenie pouzivajte Spongiu alebo handru.

Pri Cisteni venujte mimoriadnu pozornost’ tymto oblastiam:

» Sklo (skla)

* Plniace otvory na olej a ich okolie

» Tlakova maznica (pred mazanim)

Pozemny dopravnik po Cisteni vysuste, napr. stlaCenym vzduchom alebo suchou
handrou.

Vykonajte CcCinnosti uvedené v odseku ,Opatovné uvedenie pozemného
dopravnika do prevadzky po Cisteni a udrzbe®, vid strana 115.

Pozemny dopravnik je oCisteny.
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5.3.2

Cistenie konstrukénych skupin elektrického zariadenia

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia na elektrickom zariadeni

Cistenie konstrukénych skupin (ovladania, snimace, motory atd.) elektrického
zariadenia vodou méze viest k Skodam na elektrickom zariadeni.

P Elektrické zariadenie necistite vodou.

P Elektrické zariadenie vycistite slabym nasavacim alebo stlatenym vzduchom
(pouzivajte kompresor s odluCovacom vody) a nevodivym, antistatickym Stetcom.

Cistenie zostdv elektrického systému

Predpoklady
— Priprava priemyselného vozika na servis a udrzbu, vid strana 105.

Potrebné naradie a material

— Kompresor s odlu¢ovac¢om vody
— Nevodiva antistaticka kefa

Postup

* Odkryte elektricky systém, vid strana 111.

» Zostavy elektrického systému Cistite pomocou slabého odsavania alebo pomocou
stlateného vzduchu (pouzite kompresor so zachytavanim vody) a nie pomocou
vodivej, antistatickej kefy.

» Zakryte elektricky systém, vid strana 111.

* Vykonajte vSetky ulohy v Casti ,Opatovné uvedenie vozika do prevadzky po
Cisteni alebo udrzbe“ (vid strana 115).

Zostavy elektrickeho systému su teraz Ciste.
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5.5

110

Kontrola uchytenia a opotrebovania kolies

Pri dosiahnuti medze opotrebovania (66) treba kolesa vymenit.

Hnacie koleso sa smie menit len prostrednictvom autorizovaného servisného
personalu.

Kontrola stavu hydraulického oleja

Skontrolujte hladinu oleja

Predpoklady

— Spustite manipulator nakladu.
— Pripravte vozik na udrzbu a opravy, vid strana 105.
— Odestrarite panel, vid strana 111.

Postup

» Skontrolujte hladinu oleja v hydraulickej nadrzi. Hladina oleja by mala byt viditelna
medzi znackami MIN a MAX.

Hydraulicky olej dolievajte pri spustenom manipulatore nakladu.

» Pridajte hydraulicky olej spravneho stupna, vid strana 104.

Hladina oleja je skontrolovana.

06.23 sk-SK



06.23 sk-SK

5.6

Demontaz alebo montaz prednej kapoty

Demontaz panela a krytu

Predpoklady
— Pripravte vozik na udrzbu a opravy, vid strana 105.

Potrebné naradie a material
— Imbusovy klu¢

Postup

» Otocte alebo mierne naklorite paku smerom k okraju vozika.
» QOdstrante skrutky (44) pomocou imbusového kluca.

* Opatrne zdvihnite predny panel (70) a poloZte ho na jednu stranu.

» Odskrutkujte nudzovy vypinac (68).
» QOdstrante skrutky (67) pomocou imbusového kluca.
* Mierne nadvihnite kryt (69).

Celny panel je teraz demontovany.

Disassembling the panel and cover

Predpoklady
— Truck prepared for maintenance and repairs, vid strana 105.

Potrebné naradie a material
— Allen key

Postup

» Turn or slightly tilt tiller towards the edge of the truck.

* Remove the screws (44) with the Allen key.

» Carefully lift off the front panel (70) and put it to one side.
» Unscrew the emergency disconnect switch (68).

* Remove the screws (67) with the Allen key.

« Slightly lift off the cover (69).

The front panel is now disassembled.
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5.7

Kontrola elektrickych poistiek

Skontrolujte poistky

Predpoklady

— Vozik je pripraveny na udrzbu a opravy, vid strana 105.
— Demontaz panela a krytu, vid strana 111.

Postup
» Skontrolujte hodnoty poistiek pomocou tabulky a v pripade potreby ich vymerite.

Poistky su teraz skontrolovane.

113



Polozka

Ochrana

Hodnota
71 Motor pohonu/motor Cerpadila 150 A
72 Elektronicky systém, riadiaci obvod 10 A
73 Elektronicky systém; hlava paky 3A
74 Elektronicky systém; aktivovanie pomocou litium- 3A

ionovej batérie
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5.8

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
udrzbovych a opravarenskych pracach

Postup

» Dokladne vycistite vozik — vid strana 107.

* Namazte vozik podfla planu mazania — vid strana 104.

« Zasunte riadiaci rozvod na strane vozika do pripojky na zfabe na batériu.

* Potiahnite batériu dopredu.

« Zasunte riadiaci rozvod do pripojky batérie v hornej Casti batérie alebo vo vnutri
Zlabu.

» Batériu zasunte spat.

* Pripojte batériu k voziku.

« Zatvorte zamku konektora batérie: Utiahnite liStu so skrutkami.

» Vlozte riadiaci rozvod vozika do prevodnika rozhrania na batérii.

* Nabite batériu — vid' strana 42.

» Uvedte vozik do prevadzky — vid' strana 65.
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Odstavenie pozemného dopravnika

Ak ma byt vozik mimo prevadzky dlhSie ako jeden mesiac, napr. z komercnych
doévodov, musi sa skladovat v nezamfzajucej a suchej miestnosti. Pred, pocCas a po
vyradeni z prevadzky sa musia prijat’ vSetky potrebné opatrenia, ako je popisané
nizsie.

A VAROVANIE!

Bezpecné zdvihanie a vyt'ahovanie vozika

Ak chcete zdvihnut vozik, zdvihacie zariadenie musi byt pripevnené iba k miestam,
ktoré su ur€ené na tento ucel.

Ak chcete bezpeclne zdvihat alebo vytahovat vozik, postupujte nasledovne:

P Vozik zdvihajte iba na rovhom povrchu a zaistite ho pred nahodnym pohybom.
»Vzdy pouzivajte zdvihak s dostato¢nou kapacitou. Pri zdvihani vozika prijmite

vhodné opatrenia, aby nedoslo k jeho skiznutiu alebo prevrateniu (napriklad kliny,
drevené bloky).

» Ak chcete zdvihnat vozik, zdvihacie zariadenie musi byt pripevnené iba k
miestam, ktoré su uréené na tento ucel, vid strana 31.

» Pri zdvihani vozika prijmite vhodné opatrenia, aby nedoslo k jeho skiznutiu alebo
prevrateniu (napriklad kliny, drevené bloky).

Ked je vozik mimo prevadzky musi sa zdvihat tak, aby boli vSetky kolesa nad
povrchom. To je jediny spOsob, ako zaistit, Ze sa kolesa a loziska kolies neposkodia.

Ak ma byt vozik byt mimo prevadzky dlhSie ako 6 mesiacov, obratte sa na
oddelenie sluzieb zakaznikom vyrobcu, ktory vam poskytne dalSie informacie o
opatreniach.
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6.1

6.2

Pred uvedenim vozika mimo prevadzky

Postup

Dékladne vycistite vozik, vid strana 107.

Zabrante nahodnému nakloneniu vozika nadol.

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja a v pripade potreby ho doplnte, vid
strana 110.

Na vSetky nelakované mechanické komponenty naneste tenku vrstvu oleja alebo
maziva.

Namazte vozik podla planu mazania, vid strana 104.

Nabite batériu, vid strana 49.

Okrem toho sa riadte pokynmi vyrobcu batérie.

Opatrenia pocas odstavenia

OZNAMENIE

Poskodenie batérie hibkovym vybitim

Samoginnym vybitim batérie méze ddjst k hibkovému vybitiu. Hibkové vybitia
skracuju Zivotnost batérie.

P Batériu nabijajte minimalne kazdé 2 mesiace.

Nabite akumulator, vid strana 49.
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Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
odstaveni

Postup

» Doékladne vycistite vozik — vid strana 107.

* Namatzte vozik podfla planu mazania — vid strana 104.

« Zasunte riadiaci rozvod na strane vozika do pripojky na zlabe na batériu.

* Potiahnite batériu dopredu.

» Zasunte riadiaci rozvod do pripojky batérie v hornej Casti batérie alebo vo vnutri
Zlabu.

» Batériu zasunte spat.

 Pripojte batériu k voziku.

« Zatvorte zamku konektora batérie: Utiahnite liStu so skrutkami.

» VloZzte riadiaci rozvod vozika do prevodnika rozhrania na batérii.

» Nabite batériu — vid' strana 42.

* Uvedte vozik do prevadzky — vid strana 65.
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7

Bezpecnostna skuska po uplynuti stanoveného ¢asu a po
mimoriadnych udalostiach

Pozemny dopravnik musi najmenej raz roCne (reSpektujte narodné predpisy)
alebo po mimoriadnych udalostiach skontrolovat osoba, ktora ma na to osobitnu
kvalifikaciu. Vyrobca poskytuje pre bezpecnostnu skusku servis, ktory vykonavaju
osoby Specialne vyskolené na tuto Cinnost.

Na pozemnom dopravniku musi byt vykonana kompletna kontrola technického stavu
v suvislosti s ochranou proti urazom. Okrem toho sa musia dékladne skontrolovat
poskodenia pozemného dopravnika.

O bezodkladné odstranenie nedostatkov sa musi postarat prevadzkovatel.

Definitivne odstavenie z prevadzky, likvidacia

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky prip. likvidacia pozemného
dopravnika sa ma uskutoCnit v sulade s prisluSnymi platnymi zakonnymi
ustanoveniami krajiny pouzivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat
ustanovenia upravujuce likvidaciu akumulatora, prevadzkovych prostriedkov, ako aj
elektronickych a elektrickych zariadeni.

Demontaz pozemného dopravnika moéze vykonavat len vySkoleny personal pri
dodrzani postupov predpisanych vyrobcom.
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Udrzba a indpekcia

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku zanedbanej udrzby

Zanedbanie pravidelnej udrzby a inSpekcie mdze spdsobit vypadok pozemného

dopravnika a okrem toho tvori potencialne riziko ohrozenia oséb a prevadzky.

»Dokladna a odborna udrzba a inSpekcia suU jednym z najdblezitejSich
predpokladov pre bezpecné pouzivanie pozemného dopravnika.

OZNAMENIE

Ramcové podmienky pouzitia pozemného dopravnika maju vyrazny vplyv na
opotrebovanie komponentov. Intervaly udrzby, inSpekcie a vymeny uvedené v
nasledujucej Casti predpokladaju jednozmennu prevadzku a bezné podmienky
pouzitia. Pri zvySenych narokoch, napr. silnom usadzovani prachu, silnych
teplotnych vykyvoch alebo viaczmennej prevadzke, sa musia intervaly primerane
skratit’.

» Na optimalizaciu intervalov odporu¢a vyrobca analyzu nasadenia na mieste, aby

sa prediSlo poSkodeniam v dosledku opotrebovania.

V nasledujucej kapitole su definované cinnosti, ktoré sa maju vykonat, €as ich
vykonania a udrzbové diely odporu¢ané na vymenu.

Obsah opravy EJE M13 / M15 BA 115/ BA 120

Vypracované dna: 2023-05-24 16:30
Prevadzkovatel
Vykonat kazdych 50 prevadzkovych hodin, avSak najmenej raz tyZzdenne.

Obsah udrzby

1111 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd.

Hyd. pohyby

Upravte stav hydraulického oleja.

Riadenie

Otestujte funkciu vratenia oja do povodnej polohy.

1.1.2

Obsah inSpekcie

1.1.21 Sériova vybava

Skontrolovat nasledujuce body:
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Elektricky systém

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Funkciu a poSkodenie nudzového vypinaca

Napajanie energiou

PoSkodenie batérie a komponentov batérie

Upevnenie, funkcia a poSkodenie zastrcky batérie

Jazda

Funkcia a poskodenie bezpecnostného snimaca proti narazeniu

Opotrebovanie a poSkodenie kolies

Ram/Struktara

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Poskodenie dveri alebo krytov

Hyd. pohyby

Funkciu hydraulického zariadenia

Opotrebovanie a poSkodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

Nabijacka

Poskodenie sietovej zastrCky a sietového kabla

1.1.2.2 Doplinkova vybava
Skontrolovat nasledujuce body:
1.2 Zakaznicky servis

Vykonat' podla intervalu udrzby EJE M13 / M15 BA 115 / BA 120 kazdych 1000
prevadzkovych hodin, avSak najmenej raz ro¢ne.

1.21 Obsah udrzby

1.21.1 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd.

Elektricky systém

Otestujte funkciu stykacov a/alebo relé.

Vykonajte kontrolu izolacie.

Napajanie energiou

Zmerajte napatie batérie.
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Hyd. pohyby

Nastavte zdvihacie zariadenie.

Upravte stav hydraulického oleja.

Otestujte a nastavte tlakovy obmedzovaci ventil.

Dohodnuté vykony

Vykonajte skuSobnu jazdu s menovitym zatazenim alebo so zatazenim Specifickym pre
zakaznika.

Vysokozdvizny vozik namazte podla planu mazania.

Predvedte vozik po vykonanej udrzbe.

Riadenie

Otestujte funkciu vratenia oja do povodnej polohy.

Nabijacka

Otestujte funkciu ochrany proti rozjazdu pri pozemnych dopravnikoch so zabudovanou
nabijackou.

Vykonajte meranie potencialu na rame pocas nabijania.

1.21.2 Doplinkova vybava

Vaziace zariadenie — senzory/spinace

Elektricky systém

Otestujte funkciu vaziaceho zariadenia.

1.2.2 Obsah insSpekcie
Skontrolovat’ nasledujuce body:

1.2.21 Sériova vybava

Elektricky systém

Upevnenie a posSkodenie upevnenia kablov a motora

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Funkcia LED kontrolky stavu na hlave paky

Funkciu a poskodenie nudzoveého vypinaca

Opotrebovanie a poSkodenie stykaCov a/alebo relé

Zdroj napajania

Skontrolujte, €i nie su batéria alebo kable batérie poSkodené, kontaminované a &i su
bezpeéne upevnené

fungovanie a prip. poSkodenie blokovania a upevnenia batérie

Upevnenie, funkcia a poSkodenie zastréky batérie
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Jazda

Opotrebovanie a poSkodenie uloZenia jazdného pohonu

Hluk a netesnosti prevodovky

Opotrebovanie, poSkodenie a upevnenie kolies

Opotrebovanie a poSkodenie ulozenia kolies a upevnenia kolies

Ram/struktura

Upevnenie a poskodenie ramovych a skrutkovych spojov

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Poskodenie dveri alebo krytov

Hyd. pohyby

Funkcia, Citatelnost, uplnost’ a vierohodnost ovladacich prvkov ,hydrauliky” a ich
oznacenie

Opotrebovanie, funkénost’ a poSkodenie zdvihacieho zariadenia

Valce a piestnice vzhladom na pevné osadenie a poSkodenie

Funkciu hydraulického zariadenia

Opotrebovanie a poskodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

Rovnomerné nastavenie, opotrebovanie a poSkodenie taznych/tlaénych tyci

Nabijacka

Poskodenie sietovej zastrCky a sietového kabla

1.2.2.2 Doplinkova vybava

Vaziace zariadenie — senzory/spinace

Elektricky systém

prip. poSkodenie vaziaceho zariadenia

1.2.3 Udrzbové diely

Vyrobca odporuca vymenit nasledujuce udrzbové diely v uvedenych intervaloch.

1.2.31 Sériova vybava

udrzbovy diel E;%\;?‘;i,zkove mesiace
Hydraulicky olej 1000 12
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